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Dziekujemy za zakup urzadzenia.

Ten Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzysta¢ z urzadzenia,
przeprowadzac¢ rutynowg konserwacje i rozwigzywac podstawowe problemy, gdy zajdzie taka koniecznos¢. Pozwoli to na
utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig niniejszego Podrecznika obstugi.

Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ wydrukéw, zaleca sie korzystanie z oryginalnych
pojemnikow z tonerem, ktére pomysinie przeszty rygorystyczne testy kontroli jakosci.
Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowac usterke urzgdzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatow eksploatacyjnych
innych producentow.

Na oryginalnych materiatach eksploatacyjnych umieszczona jest przedstawiona ponizej etykieta.
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Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzadzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

e

Numer seryjny urzgdzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem z przedstawicielem
serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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1 Informacje prawne i zasady
bezpieczenstwa

Oznaczenia zwigzane z bezpieczenstwem stosowane w tym podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace
zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujace sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniac
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponizej.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen moze spowodowaé
A powazne obrazenia, a nawet Smierc.

UWAGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczace zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest okreslony
wewnatrz symbolu.

A [Ostrzezenie ogdlne]

& [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze w powigzanym rozdziale zawarto informacje dotyczgce zabronionych dziatan. Rodzaje
zabronionych czynnos$ci sg podane wewnatrz symbolu.

® [Ostrzezenie przed czynnosciami zabronionymi]

® [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczgce dziatan, ktére muszg by¢ wykonane.
Rodzaje tych czynnosci sg okreslone wewnagtrz symbolu.

0 [Alert dotyczacy wymaganego dziatanial
% [Wyciggna¢ wtyczke z gniazda]
9 [Zawsze podtgczac urzadzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Jezeli ostrzezenia w tym podreczniku obstugi sg nieczytelne lub podrecznik sie zagubit, skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu w sprawie uzyskania zamiennego podrecznika (potaczenie ptatne).
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Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac¢ w nastepujgcych warunkach:

Temperatura |Od 10 do 32,5°C

Wilgotnosé |od 10 do 80%

Podczas wyboru lokalizacji urzadzenia unika¢ wymienionych ponizej miejsc.

Unika¢ lokalizacji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

Unika¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Podczas drukowania uwalniane sg niewielkie ilosci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia. Jednak

w przypadku uzywania urzgdzenia przez dtugi czas w zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo duzej
liczby wydrukéw zapach moze stac¢ sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw drukowania zaleca sie
wiasciwg wentylacje pomieszczenia.
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Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych

A UWAGA

Nie wolno pali¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce przy tym iskry mogg spowodowac oparzenia.
Czesci, w ktorych znajduje sie toner, nalezy przechowywaé¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie tonera z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skorg.

* W przypadku dostania sie tonera do drog oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenie ze Swiezym
powietrzem i przeptukaé gardto duzg iloscig wody. Jezeli wystgpi kaszel, trzeba skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptuka¢ usta wodg i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozcienczyé¢
zawartos¢ zotgdka. W razie koniecznosci skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptukac je doktadnie wodg. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetkniecia sie tonera ze skérag nalezy przemy¢ ja wodg z mydtem.

Nie nalezy probowac¢ otwierania czesci, w ktérych znajduje sie toner, ani niszczenia ich.

Inne srodki ostroznosci

Pusty pojemnik tonera oraz pojemnik na zuzyty toner nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi
dziatu serwisu. Zebrane pojemniki tonera oraz pojemniki na zuzyty toner powinny by¢ przetwarzane lub utylizowane
zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywag, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajac gwattownych zmian
temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyciggngc¢ papier z kasety, umiesci¢ go z powrotem
w oryginalnym opakowaniu i szczelnie je zamkngg¢.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera emitowane
wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocag obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy normalnej eksploatac;i
promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzadzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.
Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

4 )\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT




Zgodnos¢ z przepisami i normami

Niniejszym firma KYOCERA Document Solutions Inc. deklaruje, ze sprzet radiowy typu PA2001w/PA2000w jest zgodny
z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.kyoceradocumentsolutions.eu/index/service/dlc.html

Wersja Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc radiowa emitowana w pasmie
oprogramowania wykorzystywane czestotliwosci wykorzystywanym przez sprzet
przez sprzet radiowy: radiowy:

2014.12 2,4 GHz 100 mW

UWAGA — Nalezy stosowac¢ kable ekranowane.

ENISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemaf EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende
Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert
werden.
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Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci bezprzewodowych
(jezeli urzadzenie jest wyposazone w modut sieci bezprzewodowej)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowg wymiane informacji miedzy punktami dostepu zamiast kabli
sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigzac potgczenie z siecig w obszarze, w ktérym mozna przesytac fale
radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych problemow, jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe mogg przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany) i dociera¢ do
kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sieé¢

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowac fale radiowe i uzyska¢ nieupowazniony dostep do
nastepujgcych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodows.

* Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikéw, hasta i numery kart kredytowych
*  Tres¢ wiadomosci e-mail

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyskac¢ nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzenia nastepujgcych nieupowaznionych dziatan.

» Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informaciji)

+ Prowadzenie korespondencji, podszywajac sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sie)

* Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
* Przesytanie wirusow komputerowych i niszczenie danych i systemow (niszczenie)

Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy zabezpieczen
umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawieh zabezpieczen urzadzen sieci
bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawier zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni by¢é w petni $wiadomi problemdw, ktére
moga wystgpi¢, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien zabezpieczen.

Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzgdzenie jest wyposazone
w odpowiedni modut)

+ Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zakiécaé dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku
uzytkowania produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzgdéw medycznych nalezy uzywac tego
produktu zgodnie z instrukcjami i Srodkami ostroznosci udostepnionymi przez administratora tego zaktadu lub
przedstawionych w instrukcjach obstugi przyrzgdéw medycznych.

+ Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zaktdcac dziatanie automatycznego sprzetu sterujgcego, np. drzwi
automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu
automatycznego sprzetu sterujgcego nalezy stosowac sie do instrukcji i Srodkéw ostroznosci przedstawionych
w instrukcjach obstugi przyrzadéw automatycznych.

+ Jezeli produkt bedzie uzywany w urzadzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotow, pociggow, statkow
i pojazddw, do zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, a takze w urzgdzeniach wymagajgcych
wysokiej doktadnosci, w tym urzadzeniach przeznaczonych do zapobiegania katastrofom i przestepstwom, oraz
urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowaé ten produkt dopiero po ocenie bezpieczenstwa catego systemu
z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowos$ci w celu zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa
utrzymania catego systemu. Tego produktu nie mozna uzywaé do zastosowarn wymagajgcych wysokiej niezawodnosci
i poziomu bezpieczenstwa, w tym w przyrzadach lotniczych, sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami
atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy doktadnie
rozwazyc.
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Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody firmy
KYOCERA Document Solutions Inc. jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

» Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.
» Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.

* AppleTalk, Bonjour, Macintosh oraz Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

*  Wszystkie czcionki jezykdw europejskich zainstalowane w tym urzadzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

* Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

» |ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

* W tym urzadzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.
» To urzadzenie jest wyposazone w oprogramowanie zawierajgce moduty firmy Independent JPEG Group.

Wszystkie inne marki i nazwy produktow sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich firm, bedacych ich wtascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.

Umowa licencyjna Monotype Imaging

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special
format as well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the
terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have
access to the fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be
obtained from Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and
Typefaces and no rights are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set
forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating
access to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This
License may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such
failure is not remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is
terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and
documentation as requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.
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7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and
workmanship. Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces
is repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical
Data and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as
appropriate. Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software
as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each
party. By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Licencja oprogramowania Open Source

W przypadku licencji oprogramowania Open Source nalezy przejs¢ pod nastepujgcy adres URL i wybrac pozycje Country
(Kraj) > Product Name (Nazwa produktu) > OS (System operacyjny) > Language (Jezyk), a nastepnie zapoznac¢ sie
z dokumentem ,,0SS_Notice” na karcie podrecznikdw w obszarze ,Download” (Pobieranie).

https://kyocera.info/
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

Funkcja sterowania oszczednoscia energii

To urzadzenie wyposazone jest w funkcje uspienia, utrzymujaca funkcje drukarki w stanie oczekiwania przy
zredukowanym do minimum poborze mocy, gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas.

Tryb czuwania

Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia po uptywie 1 minuty od ostatniego uzycia. Czas bezczynnosci, po
uptywie ktérego wigczany jest tryb uspienia, moze zosta¢ przedtuzony. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w rozdziale Karta Domysine ustawienia urzgdzenia na stronie 3-45.

Oszczedzanie zasobéw — papier

Dla celdow zachowania i zrownowazonego wykorzystywania zasobdéw lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub swiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania
$rodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normag EN 12281:2002" lub
réwnowazng normg jakosci.

Urzgdzenie to obstuguje réwniez drukowanie na papierze 64 g/m2. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcéw, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobdw lesnych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczace papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczacych zalecanych rodzajéw papieru.

Korzysci dla srodowiska wynikajgce z ,,zarzagdzania energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzgdzania energig,
ktéra automatycznie wtgcza tryb oszczedzania energii, gdy urzadzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez okreslony
czas.

Mimo ze powr6t urzadzenia do trypbu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten sposéb
uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sie, aby urzgdzenie byto uzywane przy czasie aktywacji trybu
oszczedzania energii ustawionym na wartos¢ domysing.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

Podreczniki dostarczane z urzadzeniem

Wraz z urzgdzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapozna¢ sie z ich trescig w razie potrzeby.
W zwigzku z ciggtym udoskonalaniem urzgdzenia zawartos¢ niniejszych podrecznikéw moze zosta¢ zmieniona bez uprzedzenia.

Quick Installation Guide Przedstawia opis procedur instalacyjnych urzgdzenia.

Safety Guide Przedstawia ostrzezenia i informacje w zakresie bezpiecznej instalaciji
i uzytkowania urzgdzenia. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.

Safety Guide Opisuje wymagana przestrzen, konieczng do instalacji i bezpiecznego

(MA2001w/MA2000w/MA2001/MA2000/ uzytkowania urzgdzenia, oraz przedstawia inne potrzebne informacje.

PA2001w/PA2000w/PA2001/PA2000) Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczytac ten
podrecznik.

Dysk Product Library

Podrecznik obstugi (ten podrecznik) Opisuje spos6b wktadania papieru, wykonywania podstawowych operacji
drukowania i rozwigzywania problemow.
KYOCERA Client Tool User Guide Przedstawia sposob uzytkowania KYOCERA Client Tool. KYOCERA

Client Tool to instalowany na komputerze program, umozliwiajgcy
konfiguracje ustawien urzadzenia.

Printer Driver User Guide Przedstawia sposéb instalacji sterownika drukarki oraz opis funkgji
urzgdzenia.

KYOCERA Net Viewer User Guide Wyjasnia jak monitorowac sieciowy system drukowania przy uzyciu
KYOCERA Net Viewer.




Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

Informacje o niniejszym podreczniku obstugi

Ten przewodnik uzytkownika zawiera nastepujgce rozdziaty:

1 Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczehnstwa dotyczgce korzystania z urzgdzenia oraz informacje o znakach
towarowych.

2 Czesci urzadzenia

W tym rozdziale wymieniono nazwy réznych elementéw urzadzenia.

3 Przygotowanie

W tym rozdziale omoéwiono procedure uruchamiania urzadzenia i fadowania papieru oraz korzystania z aplikac;ji
umieszczonych na dysku Dysk Product Library.

4 Drukowanie

W tym rozdziale omoéwiono procedure drukowania z aplikacji.

5 Przydatne funkcje

W tym rozdziale opisano funkcje przydatne podczas pracy z domu.

6 Konserwacja

W tym rozdziale omoéwiono sposoby wymiany pojemnika z tonerem i obchodzenia sie z drukarka.

7 Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat zawiera opis metod rozwigzywania probleméw, ktére mogg wystgpi¢ podczas drukowania, takich jak zaciecie
papieru.

8 Dodatek

Ten rozdziat zawiera dane techniczne drukarki.




Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa

Konwencje zastosowane w tym podreczniku

W niniejszym podreczniku obowigzujg nastepujgce konwencje:

Konwencja

Opis

Przyktad

Kursywa

Stuzy do wyrdézniania stéw kluczowych,
wyrazen lub odniesien do dodatkowych
informaciji.

Patrz rozdziat Potgczenia na stronie 3-1.

Wyttuszczenie

Stuzy do oznaczenia przyciskow
w programach.

Aby rozpoczg¢ drukowanie, kliknij przycisk OK.

Wyttuszczenie i

Stuza do oznaczenia przyciskow

Drukowanie zostanie wznowione po nacisnieciu [klawisza

nawiasy klawiszy panelu operacyjnego. zasilania] (.).

kwadratowe

Notatka Stuzy do podawania dodatkowych lub g Notatka Nie nalezy wyjmowaé pojemnika
przydatnych informacii o funkcjach. &J =z tonerem z opakowania, dopdki nie bedzie

konieczne zainstalowanie go w drukarce.

Wazne Stuzy do oznaczania waznych WAZNE Nalezy uwazaé, aby nie dotkngé bebna ani
informaciji. watka przenoszgcego (szarego) podczas czyszczenia.

Uwaga Uwagi to informacje sugerujace, ze PRZESTROGA Zakleszczony papier nalezy usuwac

w przypadku wykonywania czynnosci
moze doj$¢ do uszkodzenia
mechanicznego.

delikatnie, aby go nie podrzeé. Oderwane kawatki
papieru sg trudne do usuniecia i mozna je tatwo
przeoczy¢ podczas usuwania zaciecia papieru.

Ostrzezenie

Uzywane do ostrzegania
uzytkownikéw o niebezpieczenstwie
doznania obrazen ciata.

OSTRZEZENIE W razie transportu drukarki nalezy
zdemontowac i zapakowac pojemnik z tonerem i zespot
bebna do plastikowej torebki i transportowa¢ osobno.




2 Czesci urzadzenia

Elementy z przodu drukarki

Taca goérna
Ogranicznik papieru
Kaseta

Ogranicznik

Panel operacyjny

A Hh ON -

Elementy z tytu drukarki

s——

\

(=2}

Zigcze interfejsu USB
Ztgcze przewodu zasilajgcego
Pokrywa gorna

o ~
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Czesci urzgdzenia

Panel

PA2001w/PA2000w

a b ODN =

operacyjny

1

($)

Wskazniki sieci bezprzewodowej
Wskaznik uwagi

Wskaznik zasilania

Klawisz sieci bezprzewodowej
Klawisz zasilania

Klawisze

Ponizsza tabela zawiera nazwy oraz opisy podstawowych funkcji kazdego klawisza.

PA2001/PA2000

Klawisz Stan Podrecznik Funkcja

Klawisz sieci — Nacisnij klawisz i przytrzymaj go | Nawigzywanie potgczenia z siecig
bezprzewodowej* przez co najmniej jedng sekunde. | bezprzewodowg

Klawisz zasilania Urzadzenie wytgczone | Nacisnij raz. Wiaczenie zasilania

W gotowosci

Nacisnij raz.

Zmiana na tryb drukowania
raportéw

Nacisnij klawisz i przytrzymaj go
przez dwie sekundy.

Wytaczenie zasilania

W trybie drukowania
raportow

Nacisnij klawisz i przytrzymaj go
przez pie¢ sekund.

Drukowanie strony stanu

Nacisnij klawisz i przytrzymaj go
przez 10 sekund.

Drukowanie strony stanu sieci
(Tylko PA2001w/PA2000w)

Nacisnij klawisz i przytrzymaj go
przez 15 sekund.

Drukowanie strony dziennika
zdarzen

W trybie uspienia

Nacisnij klawisz i zwolnij go.

Wznowienie pracy drukarki

Nacisnij klawisz i przytrzymaj go
przez dwie sekundy.

Wytgczenie zasilania

W trakcie drukowania

Nacisnij klawisz i zwolnij go.

Wstrzymanie wysyfania zadania
z komputera Nacisnij klawisz

i przytrzymaj go przez co najmniej
dwie sekundy po wstrzymaniu,
aby wytgczy¢ urzadzenie.

Nacisnij klawisz i przytrzymaj go
przez co najmniej dwie sekundy.

Anulowanie wysytania zadania
z komputera

Po wystgpieniu btedu

Nacisnij raz.

Kasowanie btedu

*

Tylko PA2001w/PA2000w
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Czesci urzadzenia

Stany wskaznikow

Umozliwiajg one zapoznanie sie ze stanem urzadzenia w dowolnym momencie. Aby okresli¢ stan drukarki, nalezy
sprawdzi¢ wskazniki i skorzystac¢ z ponizszej tabeli w celu zidentyfikowania stanu urzgdzenia.

Wskaznik Opis

e Gotowe do drukowania (stan online)

e  Oczekiwanie

* Dodawanie tonera

¢ Anulowanie danych

e Rozruch urzadzenia po wigczeniu zasilania

04s 04s 04s

04s

*  Przetwarzanie danych
* Uzyskiwanie dostepu do pamieci

0,8s 0,8s * Odbieranie danych

0,8s
e Tryb czuwania
e Polgczono z siecig bezprzewodowg
* W trakcie nawigzywania potgczenia z siecig

bezprzewodowg
04s
04s

Notatka W przypadku wystgpienia btedu urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem Wzér wskaznikéow

= w przypadku wystgpienia btedu na stronie 7-7. Oprogramowanie KYOCERA Client Tool (dotgczone do sterownika
GX Driver) dostarcza wiecej szczegétowych informacji na temat stanu drukarki. (Patrz rozdziat Ustawienia
urzgdzenia na stronie 3-36).
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Czesci urzgdzenia




3 Przygotowanie

Potaczenia

Ponizej zostat przedstawiony sposéb uruchamiania drukarki.

Podtaczanie kabla USB
Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby poditgczy¢ drukarke za pomoca kabla USB.

1 Podtgcz kabel USB do ztgcza interfejsu USB drukarki.

@ <cr

Notatka Uzyj kabla USB o prostokatnej wtyczce typu A oraz kwadratowej wtyczce typu B. Przewdd USB powinien
==J byc¢ ekranowany, a jego diugosc¢ nie powinna przekracza¢ 5 metrow.

2 Podtacz jeden koniec kabla USB do ztgcza interfejsu USB komputera.

Podtaczanie przewodu zasilania

Drukarke nalezy zainstalowac¢ w poblizu gniazda $ciennego. Jezeli wymagane jest uzycie przedtuzacza, fgczna diugos¢
przewodu (razem z przediuzaczem) nie powinna przekracza¢ 5 metrow.

( 7 Notatka Nalezy uzywac wylgcznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z drukarka.

1 Podtgcz przewdd zasilania do ztgcza przewodu zasilania w tylnej czesci drukarki.

2 Podtgcz drugi koniec przewodu zasilania do gniazda $ciennego.
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Przygotowanie

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie

1 Nacisnij [klawisz zasilania] (.). Urzadzenie zacznie sie rozgrzewac.

WAZNE Jezeli zainstalowany jest pojemnik z tonerem, po wigczeniu zasilania wskaznik zasilania i wskaznik

Uwaga migng raz jednoczesnie, a nastepnie bedg miga¢ naprzemiennie. Zaswiecenie sie wskaznika zasilania
oznacza, ze instalacja drukarki zostata zakonczona.

Wylaczanie

1 Naciénij [klawisz zasilania] (.) i przytrzymaj go przez co najmniej dwie sekundy.

n PRZESTROGA Jezeli urzgdzenie ma byc¢ nieuzywane przez dtuzszy okres (np. podczas wakacji), nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

WAZNE Wyjmij papier z kaset i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Przygotowanie

tadowanie papieru

Wskazéwki ogoline

Urzgdzenie przystosowane jest do drukowania na standardowym papierze do drukarek, mozna jednak uzyc¢ réwniez wielu
innych rodzajéw papieru w okreslonym ponizej zakresie.

Notatka Producent nie bierze odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z uzycia papieru niespetniajgcego nizej
= wymienionych wymagan.

Wybdr wiasciwego papieru jest bardzo wazny. Drukowanie na nieodpowiednim papierze moze doprowadzi¢ do zaciecia
papieru, powstania zagniecen, pogorszenia jakosci wydruku, zmarnowania papieru, a w ekstremalnych przypadkach
nawet do uszkodzenia drukarki. Ponizsze wskazéwki pozwolg zwiekszy¢ efektywno$¢ pracy biurowej dzieki skutecznemu,
bezproblemowemu drukowaniu oraz zahamowaniu procesu zuzywania sie urzadzenia.

Dostepnos¢ papieru

Wiekszos¢ rodzajéw papieru jest zgodna z wieloma typami urzgdzen. Mozna uzy¢ réwniez papieru przeznaczonego do
kserokopiarek.

Wystepujg trzy podstawowe gatunki papieru: economy, standard oraz premium. Najwieksza réznica pomiedzy gatunkami
dotyczy fatwosci, z jakg papier przechodzi przez urzadzenie. Wigze sie to z gtadkoscia, rozmiarem i wilgotnoscig papieru,
jak rowniez z kierunkiem jego ciecia. Im lepszy gatunek uzywanego papieru, tym nizsze ryzyko zaciecia i innych
problemow oraz wyzsza jakos¢ wydruku.

Na prace urzgdzenia mogg rowniez mie¢ wptyw réznice pomiedzy papierem réznych producentow. Nie mozna uzyskac
doskonatych wydrukéw na wysokiej klasy urzadzeniu, jezeli uzywany jest nieodpowiedni papier. Tani papier jest na
dtuzszg mete nieekonomiczny, poniewaz moze powodowac problemy z drukowaniem.

Papier kazdego gatunku dostepny jest w réznych gramaturach (zagadnienie to zostato omoéwione w dalszej czesci
dokumentu). Tradycyjne gramatury papieru to 60 do 120 g/m?2.

Specyfikacje papieru

W ponizszej tabeli zawarto podstawowe specyfikacje papieru. Szczegoéty znajdujg sie na kolejnych stronach:

Pozycja Dane techniczne
Waga Od 65 do 105 g/m?
Grubosé Od 0,086 do 0,110 mm
Doktadno$¢ wymiarow 0,7 mm
Kwadratowos¢ naroznikow 90 £0,2°

Zawarto$c¢ wilgoci Od 4 do 6%
Zawartos$¢ miazgi 80% lub wiecej
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Przygotowanie

Minimalne i maksymalne rozmiary papieru

Ponizej przedstawiono minimalne i maksymalne rozmiary papieru.

9|
1

A

Minimalny rozmiar
papieru

148 mm

148 mm

356 mm

Maksymalny rozmiar
papieru

216 mm

Wybér wiasciwego papieru

W tym rozdziale przedstawiono wskazéwki dotyczgce wyboru papieru.

Jakos¢

Nalezy unika¢ uzywania papieru pozaginanego na krawedziach, zwinietego, brudnego, podartego, z wybrzuszeniami oraz
zanieczyszczonego widkienkami, gling lub skrawkami papieru.

Uzycie takiego papieru moze doprowadzi¢ do powstania nieczytelnych wydrukdw, zaciecia papieru w drukarce, a takze
skrécenia okresu eksploataciji urzadzenia. W szczegdlnosci nalezy unikaé papieru powlekanego lub poddanego innej
obrébce powierzchniowej. Papier powinien by¢ jak najbardziej gtadki i réwny.

Skiad

Nie nalezy uzywac papieru powlekanego lub poddanego obrdobce powierzchniowej oraz zawierajgcego plastik lub wegiel.
W takim przypadku temperatura utrwalania mogtaby spowodowa¢ uwolnienie sie szkodliwych oparow.

Papier czerpany powinien zawiera¢ przynajmniej 80% miazgi. Zawartos¢ bawetny i innych widkien w papierze nie powinna
przekracza¢ 20% catkowitej masy papieru.

Rozmiary papieru

Do kasety mozna zatadowac nastepujgce rozmiary papierow. Tolerancja wymiaréw wynosi £0,7 mm w przypadku dtugosci
i szerokosci. Kat naroznikéw musi wynosi¢ 90° +0,2°.

e A4 (210 x 297 mm)

e A5 (orientacja pozioma) (210 x 148 mm)

e A5(148 x 210 mm)

e Folio (210 x 330 mm)

e« JISB5 (182 x 257 mm)

* ISOB5 (176 x 250 mm)

e Letter (8,5 x 11 cali)
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Przygotowanie

e Legal (8,5 x 14 cali)

e Executive (7,25 x 10,5 cala)
e Koperta C5 (162 x 229 mm)
e Oficio Il (8,5 x 13 cali)

e 216 x 340 mm

e 16 K(197 x 273 mm)

¢ Niestandardowe*
148 x 148 do 216 x 356 mm

*

Jezeli dlugos¢ papieru niestandardowego przekracza 297 mm, w urzgdzeniu mozna ustawi¢ rozmiar A4, Folio,
Legal oraz Oficio Il jako standardowy rozmiar papieru.

Gtadkosé

Papier powinien mie¢ gtadka, niepowlekang powierzchnie. Na wydrukach na papierze o szorstkiej lub ziarnistej powierzchni
mogg pojawiac sie puste miejsca. W przypadku zbyt gtadkiego papieru moze wystgpi¢ problem z pobieraniem kilku arkuszy
i zamgleniem. (Zamglenie to inaczej efekt szarego tfa).

Gramatura papieru

Gramatura papieru to ciezar papieru wyrazony w gramach na metr kwadratowy (g/m?). W przypadku uzycia zbyt ciezkiego
lub zbyt lekkiego papieru mogg wystgpi¢ btedy pobierania, papier moze sie zablokowac, a okres eksploatacji moze ulec
skréceniu. Nieréwny ciezar papieru, a zwlaszcza nieréwna grubos¢ moze powodowac pobieranie kilku arkuszy lub
problemy z jakoscig wydruku, na przyktad jego rozmazanie na skutek stabego utrwalania.

Zaleca sie podstawowg gramature papieru w zakresie od 65 do 105 g/m>.

Tabela odpowiednikéw ciezaru papieru

Ciezar papieru wyrazony jest w funtach oraz gramach na metr kwadratowy (g/m?). Szare pola oznaczajg ciezar
standardowy.

Clgtar w gramach na Melr | Gigzar w funtach
65 17
74 19
75 20
90 21
91 24
105 28
Grubos¢

Stosowany papier nie powinien by¢ ani zbyt gruby, ani zbyt cienki. Jezeli pojawiajg sie problemy z zacieciem papieru,
pobieraniem kilku arkuszy lub bladym wydrukiem, moze to oznaczac, ze uzywany papier jest zbyt cienki. Jezeli pojawiajg
sie problemy z zablokowaniem papieru i rozmazanym wydrukiem, powodem moze by¢ uzywanie zbyt grubego papieru.
Wiasciwa grubos$c¢ papieru wynosi od 0,086 do 0,110 mm.

Zawartos¢ wilgoci

Zawartos¢ wilgoci definiowana jest jako procent zawartosci wilgoci w suchej masie papieru. Wilgo¢ moze wptywac na
wyglad papieru, pobieranie, zawijanie sie, wtasciwosci elektrostatyczne oraz proces utrwalania tonera.

Zawartos¢ wilgoci w papierze zalezy rowniez od poziomu wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu. Kiedy poziom
wilgotnosci wzglednej jest wysoki i papier chtonie wilgo¢, to jego krawedzie wydtuzajg sie i arkusz staje sie pofalowany.
Kiedy poziom wilgotnosci wzglednej jest niski i papier traci wilgo¢, krawedzie kurczg sie, co negatywnie wptywa na
kontrast wydruku.

Pofalowane lub skurczone krawedzie mogg powodowac zablokowanie papieru oraz nieprawidtowe wyréwnanie.
Zawartos¢ wilgoci w papierze powinna miesci¢ sie w granicach od 4 do 6%.
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Przygotowanie

Aby zapewni¢ prawidtowg zawartos¢ wilgoci, nalezy pamieta¢ o przechowywaniu papieru w kontrolowanych warunkach.
Porady utatwiajgce kontrole wilgoci:

e Papier nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu.

e Papier nalezy jak najdtuzej przechowywa¢ w opakowaniu. Papier, ktory nie jest uzywany, nalezy zapakowac.

¢ Ryzy papieru nalezy przechowywac w oryginalnym kartonie. Karton nalezy umiescic¢ na palecie itp., by oddzieli¢ go od
podtogi.

* Po zabraniu papieru z miejsca przechowywania nalezy pozostawi¢ go na 48 godzin przed uzyciem w tym samym
pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

* Nalezy wystawia¢ papieru na dziatanie ciepta, Swiatta stonecznego lub wilgoci.

Inne wlasciwosci papieru
Porowatos¢: Oznacza zageszczenie widkien papieru.
Sztywnos¢: Wiotki papier moze krzywi€ sie i blokowaé¢ w drukarce.

Zwijanie: Wiekszos¢ rodzajow papieru ma naturalng tendencje do zwijania sie w jednym kierunku po rozpakowaniu. Kiedy
arkusz przechodzi przez modut utrwalania, zawija sie nieco w gore. Aby uzyskiwac ptaskie wydruki, nalezy wktada¢ papier
w taki sposob, by wywotywany przez drukarke nacisk w gore korygowat wywiniecie papieru.

Wyladowania elektrostatyczne: Podczas drukowania papier jest tadowany elektrostatycznie w celu przyciggniecia
tonera. Papier musi mie¢ zdolno$¢ do uwalniania tego tadunku tak, aby wydrukowane arkusze nie tgczyty sie ze sobg na
tacy wyjsciowe;.

Biel: Kontrast na zadrukowanych arkuszach zalezy od stopnia bieli papieru. Bielszy papier zapewnia ostrzejszy i lepszy
wydruk.

Kontrola jakosci: Nierowne wymiary arkuszy, narozniki z niezachowanym kgtem prostym, postrzepione krawedzie, nie
pociete arkusze oraz uszkodzone krawedzie i narozniki mogg powodowac réznego rodzaju problemy z urzgdzeniem.
Producenci papieru wysokiej jakosci powinni bra¢ wszystkie te czynniki pod uwage, aby tego rodzaju problemy nie miaty
miejsca.

Opakowanie: Papier powinien by¢ opakowany w mocny karton, chronigcy go przed uszkodzeniami podczas transportu.
Dobrej jakosci papier godnego zaufania producenta jest zwykle prawidtowo zapakowany.

Specjalne rodzaje papieru: Nie zaleca sie drukowania na przedstawionych ponizej rodzajach papieru, nawet jezeli
odpowiadajg podstawowym zaleceniom technicznym. Uzytkujgc takie rodzaje papieru, nalezy na poczatek zakupic
mniejszg ilo$¢ na prébe.

* Papier btyszczacy

e Papier ze znakami wodnymi

e Papier o nieréwnej powierzchni

e Papier perforowany
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Papier specjalny

Mozna uzywac nastepujgcych rodzajéw papieru specjalnego:

* Papier zadrukowany

* Papier czerpany

e Papier makulaturowy

e Papier szorstki

e Papier firmowy

* Papier kolorowy

e Papier dziurkowany

e Papier wysokiej jakosci

Nalezy uzywac papieru przeznaczonego do kopiarek lub drukarek (z mozliwoscig utrwalania ciepinego).
Poniewaz skfad oraz jakos¢ papieru specjalnego réznig sie znacznie, papier specjalny moze powodowac wiecej ktopotéw

przy drukowaniu niz biaty papier czerpany. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za negatywne dla zdrowia i stanu
sprzetu skutki drukowania na papierze specjalnym.

Notatka Przed zakupem dowolnego rodzaju papieru specjalnego nalezy przetestowac prébke na urzadzeniu
&J isprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku jest satysfakcjonujgca.

Papier kolorowy

Papier kolorowy powinien spetnia¢ te same warunki, co papier biaty. Patrz rozdziat Specyfikacje papieru na stronie 3-3.
Ponadto pigmenty zawarte w papierze powinny by¢ przystosowane do wysokich temperatur wystepujgcych w procesie
utrwalania (do 200°C).

Papier zadrukowany

Papier zadrukowany powinien spetnia¢ te same warunki, co papier biaty. Patrz rozdziat Specyfikacje papieru na stronie 3-3.
Tusz, ktérym wykonano nadruk powinien by¢ przystosowany do wysokich temperatur w procesie utrwalania i nie moze
ulegac¢ dziataniu oleju silikonowego.

Nie nalezy uzywac papieru z jakgkolwiek obrébkg powierzchni, na przyktad papieru stosowanego w kalendarzach.

Papier makulaturowy

Nalezy wybra¢ papier makulaturowy, ktory spetnia te same warunki co papier biaty (z wyjgtkiem poziomu bieli). Patrz
rozdziat Specyfikacje papieru na stronie 3-3.

Notatka Przed zakupem papieru makulaturowego nalezy przetestowac probke w urzgdzeniu i sprawdzi¢, czy jakosc
wydruku jest satysfakcjonujgca.

3-7



Przygotowanie

Rodzaj papieru
Urzgdzenie przystosowana jest do druku przy optymalnych ustawieniach dla danego rodzaju papieru.

Mozna wybraé wstepnie ustawione rodzaje papieru, a takze zdefiniowac¢ wiasne rodzaje papieru. Rodzaj papieru mozna
zmieni¢ za pomocg sterownika drukarki oraz narzedzia KYOCERA Client Tool. Mozna uzywaé nastepujacych rodzajow
papieru.

Rodzaj papieru Waga papieru wyswietlana w narzedziu KYOCERA Client Tool
Zwykly Normalny 2
Zadrukowany Normalny 2
Czerpany Normalny 3
Makulaturowy Normalny 2
Szorstki Normalny 3
Firmowy Normalny 2
Kolor Normalny 3
Dziurkowany Normalny 2
Wysoka jakosé Normalny 2
Niestandardowy 1 (do 8)* Normalny 2

* Rodzaj papieru zdefiniowany i zarejestrowany przez uzytkownika. Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie osiem
ustawien uzytkownika. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku KYOCERA Client Tool User Guide.

Przygotowanie papieru

Po wyjeciu z opakowania papier nalezy przekartkowac, aby oddzieli¢ od siebie arkusze przed wiozeniem do drukarki.

Jezeli papier jest pofatdowany lub pozaginany, nalezy go najpierw rozprostowaé¢. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
zablokowania papieru.

WAZNE Nalezy sprawdzi¢, czy na wktadanym papierze nie ma zszywek ani spinaczy.

Nie nalezy uzywac papieru do drukarek atramentowych ani papieru z powlekang powierzchniag. (Moze to powodowac
zakleszczenia papieru lub inne usterki).

Sprawdzi¢, czy zadne ciata obce nie przylgnety do powierzchni ani krawedzi papieru. W przeciwnym razie mogg one
spowodowac btedy drukowania.
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tadowanie papieru do kasety

Do kasety mozna wiozy¢ 150 arkuszy papieru A4 lub Letter (80 g/m2.)
1 Otwoérz przednig pokrywe.

Uzywajac papieru wigkszego niz A5 (orientacja pozioma), wyciggnij ogranicznik
z prowadnicy dtugosci papieru. Schowaj ogranicznik w bezpiecznym miejscu.

:::V Notatka Rozmiary papieru sg oznaczone na kasecie.

3-9



Przygotowanie

3 Wyreguluj prowadnice dtugosci papieru wedtug rozmiaru uzywanego papieru.

Notatka Uzywajac papieru A4/Letter lub wiekszego, nalezy wyciagng¢ prowadnice

dtugosci papieru.

—5

Uzywajac papieru A5 (orientacja pozioma), nalezy zatozy¢ ogranicznik.

Przesun ogranicznik w pozycje

A5 (orientacja pozioma).
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4 Zatadowaé papier do kasety, wsuwajac do samego kornca. Pamietaj, ze papier powinien by¢ wiozony strong do
zadrukowania skierowang do gory. Zwré¢ uwage, aby papier nie byt pofatdowany, pozaginany ani uszkodzony.

Notatka Nalezy wiozyC tyle papieru, aby miescit sie pod ogranicznikami prowadnic szerokosci,
&=J ale ich nie dotykat.

rysunku.

Notatka Uzywajgc papieru A5 (orientacja pozioma), nie wolno zamyka¢ pokrywy
przedniej.

5 Podaj rozmiar i rodzaj papieru w kasecie za pomoca narzedzia KYOCERA Client Tool. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale Konfiguracja na stronie 3-43.

: 7 Notatka Nalezy ustawi¢ rozmiar papieru, ktory jest ustawiony na urzgdzeniu.
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Instalowanie sterownikéw i narzedzi (instalacja z dysku DVD (Product Library))

W tym rozdziale opisano konfigurowanie ustawien urzgdzenia i instalowanie oprogramowania wymaganego do pracy
z urzgdzeniem. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest witgczone i podtgczone do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania z dysku Dysk Product Library.

: 7 Notatka Oprogramowanie nalezy instalowaé, gdy urzadzenie jest w trybie online.

Oprogramowanie

W ponizszej tabeli przedstawiono oprogramowanie, ktére mozna zainstalowa¢ z dostarczonego dysku Dysk Product
Library.
@ : Instalowane standardowo. O: Instalowane po wybraniu.

Metoda instalacji

Oprogramowanie | Funkcja Opis Szybki Niestan- | Strona
. dardowy
instalator |.
instalator

GX DRIVER Drukowanie | Sterownik do drukowania na urzadzeniu o O Printer

plikow wysytanych z komputera. Ten Driver User

sterownik drukarki umozliwia korzystanie Guide

z wszystkich funkcji urzgdzenia.
KYOCERA Net Narzedzie |Narzedzie pozwala na monitorowanie — O KYOCERA
Viewer urzadzenia, jezeli jest potgczone z siecig. Net Viewer

User Guide

KYOCERA Client Narzedzie pozwala na uzyskanie dostepu do o O 3-37
Tool stanow, funkgciji i ustawien biezgcych

i wszystkich obstugiwanych urzgdzen.

Podczas instalacji narzedzia KYOCERA

Client Tool instalowane sg rowniez

nastepujgce narzedzia:

e Monitor stanu (strona 3-41)

e Konfiguracja (strona 3-43)

¢ Menu konserwacji (strona 6-14)

Notatka Instalacja w systemie Windows moze zostac¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego

Z uprawnieniami administratora.

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat instalacji z witryny, patrz Instalowanie sterownikéw i narzedzi (instalacja
Z witryny) na stronie 3-20.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Jezeli urzadzenie zostanie podtaczone do komputera z zainstalowanym systemem Windows, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci w celu instalacji oprogramowania. Ponizszy przyktad zawiera opis podtgczania drukarki do komputera
z systemem operacyjnym Windows 10.

Notatka Aby zainstalowac oprogramowanie w systemach operacyjnych Windows, nalezy by¢ zalogowanym na
konto z uprawnieniami administratora.

Instalacje oprogramowania mozna przeprowadzi¢ w trybie Szybki instalator lub Niestandardowy instalator. Po wybraniu
trybu Szybki instalator automatycznie zostang wykryte podtagczone urzgdzenia i zostanie zainstalowane wymagane
oprogramowanie. Aby mozna byto recznie okresli¢ port drukarki i wybraé odpowiednie oprogramowanie do
zainstalowania, nalezy uzy¢ trybu Niestandardowy instalator.

1 Wigcz komputer i uruchom system Windows.
Po wyswietleniu okna Kreator znajdowania nowego sprzetu nacisnij przycisk Anuluj.
2 W6z do napedu dyskéw optycznych dysk Dysk Product Library dotaczony do urzadzenia.

Zostanie uruchomiony program instalacyjny.

Notatka Jezeli program instalacyjny nie zostanie uruchomiony automatycznie, otworz okno Dysk Product Library
=J w przegladarce Eksplorator Windows i kliknij dwukrotnie plik Setup.exe.

3 Przeczytaj umowe licencyjna. Kliknij przycisk Zgadzam sie.

x

0l KYOCERA

UMOWA LICENCYJNA

PLEASE READ THIS LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING OR INSTALLING THE SOFTWARE. BY USING OR o
INSTALLING THE SOFTWARE, YOU AGREE TO BECOME BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT.
IF YOU DO NOT AGREE TO THESE TERMS AND CONDITIONS, DO NOT INSTALL OR USE THE SOFTWARE

LICENSE AGREEMENT

License. KYOCERA Document Solutions Inc. (KYOCERA") grants you a non-exclusive, non-ransferable license to use the Software and
related materials included in this package (all referred to herein as the “Software). “Use” means storing, loading, installing, executing or
displaying the Software

You may not:

a) modfy, translate, reverse engineer, decompile, disassemble, create derivative works based on, or copy (except for the backup
copy) the Software:

) rent. transfer or grant any rights in the Software in any form to any person without the prior written consent of KYOCERA:

) remove any proprietary notices, labels or marks on the Software:

) Post the Software to any location that is electronically accessible to the general public, including, but not imited to: electronic
bulletin boards, web sites. and fp sites

This license is not a sale. Title and copyrights to the Software and any copy made by you remain with KYOCERA or its licensors
Unauthorized copying of the Software or failure to comply with the above restrictions wil result in automatic termination of this license and will
make available to KYOCERA other legal remedies

Copyright. The copyright and any other rights as to the Software and its copies or any part thereof are owned by KYOCERA or its licensors
You are prohibited from deleting or removing the copyright notice afixed in this package or described in the Software

Disclaimer. The Software and accompanying witten materials are licensed “as is *

ALL IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS (INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE) ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT WILL KYOCERA BE LIABLE TO YOU FOR ANY CONSEQUENTIAL, v

-

Zostanie uruchomiony kreator instalacji oprogramowania.

© 2020 KYOCERA Document Salutons Inc.

Od tego momentu procedura rozni sie w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego oraz metody potgczenia. Wybierz
procedure odpowiednig do rodzaju potgczenia.

e Szybki instalator
* Niestandardowy instalator
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Szybki instalator

W trybie Szybki instalator program instalacyjny automatycznie wykrywa urzgdzenie po jego wigczeniu. Trybu Szybki
instalator nalezy uzywac¢ do standardowych metod potgczenia. (Ponizsze ekrany przestawiajg przyktad urzgdzenia
podtgczonego do komputera za pomocg przewodu USB).

1 Wybierz pozycje Szybki instalator.

0l KYOCERA

KYOCERA Quick Installer

Wybierz typ instalatora

5]

Szybki instalator Niestandardowy

Szybko zainstalu sterownik drukarki Client Too

(Zalecane)

2020 KYDCERA Doment Sobons

2 Wybierz pozycje Potaczenie USB lub Polaczenie bezprzewodowe. Urzgdzenie zostanie wykryte przez program
instalacyjny.

Ktérego potgczenia checesz uzywad?

? [ ]}
Polgczenie USB Polgczenie bezprzewodowe
Podlacz urzadzenie przez USB Polacz dukarke bezprzewodowo za pomoca
Wireless Network Setup Tool

Jesli program instalacyjny nie wykryje drukarki, sprawdz, czy jest podtgczona przez port USB lub przez sie¢ i czy jest
wigczona. Nastepnie kliknij przycisk C (Ods$wiez) w celu ponownego przeprowadzenia wyszukiwania systemu
drukujgcego. Potgczenie bezprzewodowe jest mozliwe tylko w przypadku modelu PA2001w/PA2000w.

x

& ws i
0} KYOCERE

| C Odviez | Wybierz urzgdzenie drukujgce Zakoficzono

Zainstaluj

1
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3 Wybierz urzadzenie, ktére ma by¢ zainstalowane, i kliknij przycisk Zainstaluj.

x
€ Wtz doypuinst

3} KYOCERA

C Odsuiez Wybierz urzgdzenie drukujace Zakoriczono

Zainstaluj

© 2000 KYDERA Desurent St .

:::' Notatka Jezeli zostanie wyswietlone okno Kreator wykrywania nowego sprzetu, nalezy klikngé¢ przycisk Anuluj. Po
= wyswietleniu komunikatu ostrzegawczego o instalacji nowego sprzetu nalezy klikng¢ przycisk Kontynuuj.

Jezeli zostanie wyswietlone okno zabezpieczen systemu Windows, nalezy klikng¢ przycisk Zainstaluj
oprogramowanie sterownika mimo to.

4 Zostanie wyswietlony komunikat o gotowosci oprogramowania do pracy.

Kliknij przycisk Zapisz zm. i zam. inst., aby zamkng¢ kreatora instalacji.

X

€ Wsteczdotypunst

3 KYOCERA

Pomyslnie zainstalowano oprogramowanie.

Mozna zamknaé aplikacie lub zmienié ustawienia druku ponizej

z‘ Ustaw jako domysine urzadzenie drukujace.

| Otwérz Client Tool, aby skonfigurowac sieé bezprzewodowa i domy$ine
ustawienia urzadzenia

I Zapisz zm i zam. inst. I

Procedura instalacji oprogramowania zostata zakonczona.

© 2000 KYDERA Desurent St .
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Niestandardowy instalator

Aby mozna byto recznie okresli¢ port drukarki i wybra¢ odpowiednie oprogramowanie do zainstalowania, nalezy uzy¢ trybu
Niestandardowy instalator. (Ponizsze ekrany przestawiajg przyktad urzadzenia podtgczonego do komputera za pomocg

przewodu USB).

1 Wybierz metode potgczenia uzywang w trybie Niestandardowy instalator.

Wybierz typ instalatora

Szybki instalator

Szybko zainstalu sterownik drukarki Client Tool

(Zalecane)

0l KYOCERA

KYOCERA Quick Installer

]

Niestandardowy
instalat

© 2020 KYOCERA Decusent Solions .

€ Kyocers Product Librry

£ KYOCER
Product Library

Instalacja niestandardowa
‘Dodaric welu urzaczeh sz o

dukonaria

Uaktualni
Dot rowe werse sterounikin | rarzed

ms

Konserwacja
Usichom progyamy naczsdsicue

Dokumenty
Praoceytl pockscerik | ik Fscims.

m X

Odinstaluj
st urceerie, seromni resdsia

-

© 2021 KYOCER Document Soluions Inc.

@ P

X

Produkty do zainstalowania.

€ Kyocera Product Library

L8 Instalacia niestandardowa
Dodawanie wielu urzadzef | narzgdi do drukowania

Produkty do zainstalowania

Tty b Zamkn

X

Wybierz pozycje Instalacja niestandardowa.

Wybierz urzadzenie, ktére ma byc¢ zainstalowane, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg, aby przeniesc¢ je na liste
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4 Wybierz oprogramowanie, ktére ma by¢ zainstalowane, a nastepnie kliknij przycisk ze strzatkg, aby przeniesé je na
liste Produkty do zainstalowania.

- x

€ Kyocera Product Lbrary

Produkty do zainstalowania
= Usaoo

Zeostli b Zamknj

5 Kiiknij karte Narzedzie i wybierz narzedzie do zainstalowania.

X

(© Kyocers Procuct Lbrary

{24 Instalacja niestandardowa
Dodawanie wielu urzadzen i narzedzi do dt

Produkty do zainstalowania

E sp00

o
o o] [

6 Kiiknij opcje Zainstaluj.

€ Kyocera Product Lbrary

Sterowniki Narzedzie

=

s

Us
-

7 Zostanie wyswietlony komunikat o gotowo$ci oprogramowania do pracy. Aby wydrukowaé strone testowa, zaznacz
pole wyboru Wydrukuj strone testowa, a nastepnie wybierz drukarke.

(© Kyocera Product Library x
Zakoriczono
Oprogramowanie jest gotowe do uzycia
Produkty saczegdly
/" GX DRIVER Zainstalowano. .. Kyocera
" KYOCERA Net Viewer Zainstalowano
' FONTS Zainstalowano
' KYQCERA Client Tool Zainstalowano
" Uninstaller Zainstalowano

[C148F Wydrukuj strone testowg I

G Pokaz karte Szybki wydruk

Zokorge

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zamkng¢ kreatora instalacji.

Procedura instalacji oprogramowania zostata zakonczona.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC

Funkcja drukarki urzadzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomocg komputera Macintosh.

Notatka Instalacja w systemie MAC OS moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
Z uprawnieniami administratora.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat instalacji z witryny, patrz Instalowanie oprogramowania na
komputerze MAC na stronie 3-26.

1 Wi6z ptyte DVD do napedu.
Dwukrotnie kliknij ikone Kyocera.

2 Wyswietl ekran.

eoce g

[ [
nfies 05103 origher

Kliknij dwukrotnie OS X x.x w zaleznosci od uzywanej wersji Mac OS.
3 Zainstaluj sterownik drukarki.

°  — a

lator pakietu Kyocera M: tost
OIKYOCERE ™
P

Zainstaluj sterownik drukarki, kierujgc sie instrukcjami programu instalacyjnego.
Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie i potgczenie z urzadzeniem.
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(Tylko PA2001w/PA2000w)
Jesli uzywane jest potgczenie sieciowe, wymagane sg ponizsze ustawienia.

4 Otworz Whasciwosci systemu i dodaj drukarke.

® < s Preferencie systemowe. fe! S &

2 Drukarki i skanery Q
o o0 Y ;
o Fs-2126
e @ B B B o O e .
Ogéine Wygaszacz Dock Mission Ochrona Spotlight  Powiadomienia Wolna, ostatnio uzyta - Otwdrz kolejke drukarki...
i biurko. Control iregion i prywatnosé
o Opcje i materiaty...
et -l
B v = ]l ®| N &
Monitory Oszczedzanie  Klawiatura Mysz Gtadzik Drukarki Diwigk Dysk todzaj K
energi i skanery startony atus: Woina
o ’1 v B Udostepnijte drukarke w sieci Preferencie udostgpriana...
-« @ 0 @ 1 —

iCloud

Konta App Store Sieé Bluetooth Rozszerzenia Udostepnianie =
2 ® 0 % @©
® .

Uzytkownicy
Tarupy

Domysina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana

e

Domysiny rozmiar papieru: | A4

Nadzér siri Datai czas Time Dostpnosé
rodzicielski Machine

Wybierz IP i wprowadz adres IP podany na stronie stanu w polu ,Adres”. Wybierz Demon drukarki wierszowej - LPD

dla ,Protokdl”. Numer wprowadzony w ,Adres” zostanie automatycznie wprowadzony w ,Nazwa”. W razie potrzeby

zmien go na nazwe modelu itp.

Aby wydrukowac strone stanu, patrz podrozdziat Drukowanie raportéw na stronie 3-57.
® O 1 Dodaj

Adres: [ - ] 2

Protoksk | Demon drukarki wierszowej - LPD B 3

Kolejka:

Szuka)

Dla kolejki domysinej pozostaw puste.

Ce ) 4

Lokalizacja:

Usyj: | Kyocera MA2000w (KPSL) B

=5

6 Wybrane urzadzenie zostato dodane.

[ ] < i Drukarki i skanery Q

456.789.123.100

ina, ostatnio utyta - Otwérz kolejke drukarki...

— Opcje | materiaty...

Kyocera ECOSYS P3150dn (KPDL)
Status: Wolna

Udostepnijtg drukarke w sieci Preferencie udostpriania.
e
Domysina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana B
Domyginy rozmiar papieru: | A4 B =
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Instalowanie sterownikéw i narzedzi (instalacja z witryny)

Aby uzywac funkcji drukarki, nalezy pobra¢ wstepnie wymagane oprogramowanie z witryny (https://kyocera.info/)
i zainstalowac je. Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest wigczone i podigczone do komputera przed
zainstalowaniem oprogramowania.

Oprogramowanie

( 7 Notatka Oprogramowanie nalezy instalowac, gdy urzadzenie jest w trybie online.

Tool

standw, funkgciji i ustawien biezgcych i wszystkich
obstugiwanych urzadzen.

Podczas instalacji narzedzia KYOCERA Client Tool
instalowane sa rowniez nastepujgce narzedzia:

e Monitor stanu (strona 3-417)
* Konfiguracja (strona 3-43)
e Menu konserwacji (strona 6-14)

Oprogramowanie | Funkcja Opis Zalecane . |Strona
oprogramowanie

GX DRIVER Drukowanie | Sterownik do drukowania na urzadzeniu plikéw ) Printer
wysytanych z komputera. Ten sterownik drukarki Driver User
umozliwia korzystanie z wszystkich funkcji Guide
urzadzenia.

KYOCERA Net Narzedzie |Narzedzie pozwala na monitorowanie urzgdzenia, — KYOCERA

Viewer jezeli jest potagczone z siecia. Net Viewer

User Guide
KYOCERA Client Narzedzie pozwala na uzyskanie dostepu do o 3-36

g Notatka Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika

=< zalogowanego z uprawnieniami administratora.
Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat instalacji z dysku DVD (Product Library), patrz Instalowanie
sterownikbéw i narzedzi (instalacja z dysku DVD (Product Library)) na stronie 3-12.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Pobieranie i instalowanie z witryny
Pobierz oprogramowanie z witryny i zainstaluj je.

1 W pasku adresu lub pasku lokalizacji przegladarki wprowadz ,https://kyocera.info/”.

5 4 = X 4 v

& — O " https://kyocera.info, 7}(

2 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj jg, a nastepnie wybierz ten produkt z listy kandydatow.

CIKYOCERA ©ocms s ol

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Download Center

wwwwwwwwwwww

3-21



Przygotowanie

5 Przeczytaj umowe licencyjna.

Kliknij pozycje Agree to contract and download, jezeli nie ma zadnych btedéw. Zostanie pobrany program
instalacyjny wybranego oprogramowania.

6 Kiiknij dwukrotnie ikone pobranego programu instalacyjnego, aby go uruchomié.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

Notatka Instalacja w systemie Windows moze zostac¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.
Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢ przycisk [Tak] ([Zezwol]).

Korzystanie z internetowego programu instalacyjnego
Oprogramowanie mozna zainstalowa¢, korzystajgc z internetowego programu instalacyjnego pobranego z witryny.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu lub pasku lokalizacji przegladarki wprowadz ,https://kyocera.info/”.

5 4 = X 4 v

& — O " https://kyocera.info, hig

3 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj ja, a nastepnie wybierz ten produkt z listy kandydatéw.

CIKYOCERA ©ocms s

Download Center

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
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4 Zmien wybrany system operacyjny i jego jezyk w razie potrzeby.

OIKYOCERG  ocesa oo s

Download Center

The downlood il begin

Select the Operaing System

e—

Selecta Language

5 Kiiknij pozycje ,Web installer (Windows only)” .

Download
Rocommended  Driver Uity Manual
e i e st P
w 7
Easy Installation

6 Przeczytaj umowe licencyjna.

Kliknij pozycje Agree to contract and download, jezeli nie ma zadnych btedow. Zostanie pobrany internetowy
program instalacyjny.

PLEASE READ
THE SOFTWARE, YOU AGREE TO BECOME BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THS LICENSE AGREEMENT.IFYOU DO
NOT AGREE TO THESE TERMS AND CONDITIONS, DO NOT INSTALL OR USE THE SOFTWARE.

LICENSE AGREEMENT

-l

s storing, looig, nstling,executing or

cop for the backup,

ot of KYOCERA

7 Kiiknij dwukrotnie ikone pobranego programu instalacyjnego, aby go uruchomié.

Notatka Instalacja w systemie Windows moze zostac¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.
Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢ przycisk Tak (Zezwol).
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8 Przeczytaj umowe licencyjna.

Kliknij pozycje Zaakceptuj, jezeli nie ma zadnych btedow.

Web Installer —

UMOWA LICENCYJNA

PLEASE READ THIS LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING OR INSTALLING
THE SOFTWARE. BY USING OR INSTALLING THE SOFTWARE, YOU AGREE TO BECOME
BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT. IF YOU DO NOT
AGREE TO THESE TERMS AND CONDITIONS, DO NOT INSTALL OR USE THE SOFTWARE.

LICENSE AGREEMENT

License. KYOCERA Document Solutions Inc ("KYOCERA") grants you a non-exclusive, non-
transferable license to use the Software and related materials included in this package (all referred
to herein as the “Software”). “Use™ means storing, loading, installing, executing or displaying the
Software.

You may not:

a) modify, translate, reverse engineer, decompile, disassemble, create
derivative works based on, or copy (except for the backup copy) the Software;

) rent, transfer or grant any rights in the Seftware in any form to any person
without the prior written censent of KYOCERA;

) remove any proprietary notices, labels or marks on the Software;

d) Post the Software to_any location that is_electronically_accessible to the

9 Kliknij opcje Zainstalu;.

(@ Web Instaler - X

Web Installer

2 *

= = A

Zainstaluj Odinstaluj Konserwacja

Uruchom

ramy

© 2021 KYOCERA Document Solufions Inc.

1 0 Wybierz model i kliknij przycisk Dalej.

(@ Web Installer - X

Dostepne urzqdzenia

C Nie udato sie znalez¢ urzadzenia? Kliknij tutaj, aby wyszukac ponownie.

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.

:::? Notatka Aby urzgdzenie zostato wykryte, musi by¢é wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa urzgdzenia, nalezy

sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢ lub za pomocg kabla USB.

Jezeli zgdane urzgdzenie nie jest wyswietlane, nalezy wybra¢ pozycje Dodaj urzadzenie niestandardowe, aby

wybra¢ urzgdzenie bezposrednio.
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11 Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

Notatka Oprogramowanie zalecane do zainstalowania ma domysinie znak 8 w ich polach wyboru. Nalezy je
skonfigurowac w razie potrzeby.

(@ Web Installer - X

—
»

Wybierz sktadniki do zainstalowania

-0 (ussoo)

[0 KYOCERA Net Views

Narzgdzis do zdalnego monitorowania drukarki

« o - 2

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.

1 2Kliknij opcje Zainstaluj.

Po kliknieciu Zainstaluj moze zosta¢ wyswietlony ekran z monitem o zgode na zbieranie danych. Zaznacz jedng
z odpowiedzi i kliknij przycisk OK.

Notatka Jezeli zostanie wyswietlone okno zabezpieczen systemu Windows, nalezy klikng¢ przycisk Zainstaluj
=J oprogramowanie sterownika mimo to.

Jezeli zostanie wyswietlony ekran instalacji oprogramowania Microsoft .NET Framework, kliknij przycisk Tak, aby je

zainstalowac.

e~ -— - (=23

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework

www.microsoft.com

1 3 Zakoncz instalacie.

(@ Web Installer - x (@ Web Installer - x

Postep instalacji Skonfiguruj drukarke

skiadnik Model stan

Kyocera M -
GX DRIVER (usBoo1) Zainstalowane X Wydrukuj strone testowa

X Ustaw jako domyéing drukarke
FONTS (usBoo1) Zainstalowane
KYOCERA Client Tool (usBoo1) Zainstalowane

=)

©2021 KYOCERA ions I

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.

Kliknij przycisk Dalej > Zakoncz, aby zamknga¢ kreatora instalac;ji.

Jezeli wyswietlony zostanie monit o ponowne uruchomienie systemu, nalezy zrestartowa¢ komputer, postepujgc
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie. Na tym konhczy sie procedura instalacji sterownika drukarki.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC

Funkcja drukarki urzadzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomocg komputera Macintosh.

Notatka Instalacja w systemie MAC OS moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
Z uprawnieniami administratora.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat instalacji z dysku DVD (Product Library), patrz Instalowanie
oprogramowania na komputerze MAC na stronie 3-18.

Pobieranie i instalowanie z witryny
Pobierz oprogramowanie z witryny i zainstalu;j je.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wprowadz ,https://kyocera.info/”.

@ @ ] https:/ikyocera.info/

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Ch

3 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj ja, a nastepnie wybierz ten produkt z listy kandydatéw.

CIKYOCERA ©ocms s ol

Download Center

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

yyyyyyy

Download Center
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5 Przejdz do karty Driver i obok pozycji ,Mac Printer Driver (x.x and up)” kliknij przycisk .

Zostanie pobrany program instalacyjny wybranego oprogramowania.

6 Zainstaluj sterownik drukarki.
Kliknij dwukrotnie, aby uruchomi¢ pobrany program instalacyjny.

) @ i ——— a

:g KYOCERG "eteietor pskietu Kyocera Macintosn

“You il be guided through the steps necessary o install this software.
© Wstep

Przeczytajto

Licencia

Miejsce docelowe,

Rodzaj instalacii

Instalacia

Bodsumowanie

CERA Dacament Stand e
Zainstaluj sterownik drukarki, kierujgc sie instrukcjami programu instalacyjnego.

Procedura instalacji drukarki zostata zakoriczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie i potgczenie z urzgdzeniem.
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(Tylko PA2001w/PA2000w)

Jesli uzywane jest potgczenie sieciowe, wymagane sg ponizsze ustawienia.
7 Otworz Whasciwosci systemu i dodaj drukarke.

[ ] <

HH Preferencje systemowe 3 ] < Drukarki i skanery Q
o— a )
E @ B B B & O
Ogolne ‘Wygaszacz Dock Mission Jezyk QOchrona Spotlight Powiadomienia — Otwérz kolejke drukarki...
i biurko Control i region i prywatnosé

— Opcje i materialy...

Monitory Oszczedzanie  Klawiatura Mysz Gtadzik Drukarki Diwigk Dysk
@ ©¢ @ ©

ooy e e

iCloud Konta App Store Sie¢ Bluetooth  Rozszerzenia Udostepnianie =
interetowe

[ 1

=

Domysina drukarka: drukarka ostatnio uzywana [
n @ o al @ @ Domysiny rozmiar papleru: | A4 B
i i
Uzytkownicy Nadzér Siri Dataiczas Time. Dostgpnosc
forupy  rodzicielski Machine

8 Wybierz IP i wprowadz adres IP podany na stronie stanu w polu ,Adres”. Wybierz Demon drukarki wierszowej - LPD

dla ,Protokdl”. Numer wprowadzony w ,Adres” zostanie automatycznie wprowadzony w ,Nazwa”. W razie potrzeby
zmien go na nazwe modelu itp.

Aby wydrukowac strone stanu, patrz podrozdziat Drukowanie raportéw na stronie 3-517.

@0 1 Dodaj

e -
& @ |= 2
Domysil: 1P \Endows Szukaj
Adres: | | 2
Protoksf: | Demon drukarki wierszowej - LPD B 3

Kolejka:

Dla kolejki domysinej pozostaw puste.

(- )4

Lokalizacja:

Usyj: | Kyocera MA2000w (KPSL) B

=5

9 Wybrane urzadzenie zostato dodane.

[ ] < i Drukarki i skanery Q

456.789.123.100

- Otwérz kolejke drukarki...

— Opcje | materiaty...

jocera ECOSYS P3150dn (KPDL)

Udostepnijtg drukarke w sieci Prefer
e
Domyéina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana B
Domysiny rozmiar papieru: | A4 B =
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Odinstalowanie oprogramowania
Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg, aby odinstalowaé oprogramowanie z komputera.

Notatka Dezinstalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.
1 Wyswietl ekran.

Kliknij pole wyszukiwania na pasku zadan i w polu wyszukiwania wprowadz ,,Odinstaluj Kyocera Product Library”.
Z listy wyszukiwania wybierz pozycje Odinstaluj Kyocera Product Library.

Notatka W systemie Windows 8.1 nalezy klikng¢ panel Szukaj i w polu wyszukiwania wprowadzi¢ ,Odinstaluj
==J Kyocera Product Library”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje Odinstaluj Kyocera Product Library.

2 Odinstaluj oprogramowanie.

Zaznacz pole wyboru oprogramowania, ktére ma zosta¢ odinstalowane.

=
0} KYOCERA

X

Kreator usuwania - Zapraszamy!
Preed kontyruaciq zamkri wszystide apiikacie.

@ Tenkreator pomaga w usuwaniu oprogramowania systemu dukowania

Zaznacz wszysto

@z
{0E|
1 E|

' Odinstaluj ' Anu

3 Zakoncz dezinstalacje.

Jezeli wyswietlony zostanie monit o ponowne uruchomienie systemu, nalezy zrestartowa¢ komputer, postepujgc
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie. Procedura dezinstalacji oprogramowania zostata zakonczona.

Notatka Oprogramowanie mozna takze odinstalowaé za pomocg internetowego programu instalacyjnego lub
Product Library. Na ekranie internetowego programu instalacyjnego lub Product Library nalezy klikng¢ przycisk
Uninstall i postepowac¢ zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Konfigurowanie sieci bezprzewodowej (tylko PA2001w/PA2000w)

Jezeli skonfigurowano ustawienia potgczenia sieci bezprzewodowej, istnieje mozliwos¢ drukowania lub wysytania
w otoczeniu sieci bezprzewodowej (bezprzewodowej sieci LAN).

Notatka Przed skonfigurowaniem ustawien sieci bezprzewodowej nalezy potgczy¢ komputer z punktem dostepu lub
routerem bezprzewodowym.

Aby skonfigurowac ustawienia sieci bezprzewodowej, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1

Na komputerze zainstaluj sterownik drukarki dla potgczenia USB.
Patrz Instalowanie sterownikow i narzedzi (instalacja z dysku DVD (Product Library)) na stronie 3-12 lub Instalowanie
sterownik6w i narzedzi (instalacja z witryny) na stronie 3-20.

Skonfiguruj potgczenie sieciowe. Dostepne sg trzy sposoby konfigurowania.

¢ Konfigurowanie potgczenia sieciowego za pomoca przycisku (strona 3-30)

» Konfigurowanie potgczenia sieciowego za pomocg narzedzia Wireless Network Setup Tool (strona 3-37)
* Konfigurowanie potgczenia sieciowego przez wprowadzenie kodu PIN (strona 3-33)

Na komputerze zainstaluj sterownik drukarki dla potgczenia z siecig bezprzewodows.
Patrz Instalowanie sterownikéw i narzedzi (instalacja z dysku DVD (Product Library)) na stronie 3-12 lub Instalowanie
sterownikéw i narzedzi (instalacja z witryny) na stronie 3-20.

Instalowanie na komputerze sterownika drukarki dla potagczenia USB

1
2
3

Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg przewodu USB, gdy urzadzenie jest wigczone.
Wigcz komputer.
Na komputerze zainstaluj sterownik drukarki dla potagczenia USB.

Patrz Instalowanie sterownikow i narzedzi (instalacja z dysku DVD (Product Library)) na stronie 3-12 lub Instalowanie
sterownikdw i narzedzi (instalacja z witryny) na stronie 3-20.

Konfigurowanie potgczenia sieciowego za pomoca przycisku

Jezeli router obstuguje standard WPS, potaczenie sieciowe mozna skonfigurowac przy uzyciu przycisku.

1
2

Wigcz komputer.

Na panelu operacyjnym urzgdzenia nacisnij klawisz [Sie¢ bezprzewodowal (.).
Wskaznik sieci bezprzewodowej zacznie migac.

Nacisnij przycisk na routerze.

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzgdzeniem a routerem. Po zakonczeniu
nawigzywania potaczenia miedzy tym urzgdzeniem a routerem wskazniki sieci bezprzewodowej bedg Swiecic.

Na komputerze zainstaluj sterownik drukarki dla potgczenia z siecig bezprzewodowa.

Patrz Instalowanie sterownikow i narzedzi (instalacja z dysku DVD (Product Library)) na stronie 3-12 lub Instalowanie
sterownikdw i narzedzi (instalacja z witryny) na stronie 3-20.
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Konfigurowanie potgczenia sieciowego za pomoca narzedzia Wireless Network Setup
Tool

Aby do urzadzenia wystac¢ ustawienia sieci bezprzewodowej skonfigurowane w narzedziu Wireless Network Setup Tool,
nalezy potgczy¢ komputer z urzgdzeniem za posrednictwem tgcza lokalnego. Urzgdzenia tgczy sie za pomocg przewodu
USB.

1 Potgcz urzadzenie z komputerem za pomocg przewodu USB, gdy urzadzenie jest wigczone.
2 Wigcz komputer.
3 Otwdrz KYOCERA Client Tool.

W systemie Windows kliknij przycisk Start > Kyocera > KYOCERA Client Tool.

K

. Kyocera

Kyocera

f KYOCERA Net Viewer

= Uninstall Kyocera Product Library

4 Kliknij karte Ustawienia sieci bezprzewodowej > Wireless Network Setup Tool.

& KYOCERA Client Tool X
KYOCERA Client Tool 0
Kyocera PA2000w GX ~ 2

Drukowanie /f-;\\ Wireless Network Setup Tool
Preferencie, Wasciwosci Ce) quruj ustawienis sieci

mm  Urzadzenie
Ustawiznia

e

Praca z domu
[#] soneresono

5 Kiiknij pozycje Nie uzywaj funkcji WPS. > Dalej >.

(®) Wireless Network Setup Tool 2.0.8.2 X

Jeéli punkt dostepu sieci bezprzewodowej obstuguje funkcje WPS, mozesz
uzyc tej funkgji w celu automatycznego potaczenia urzadzenia z punktem
dostepu. Wybierz metode konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej i
kliknij przycisk Dalej.

) Punkt dostepu obstuguje funkcje WPS. Uzyj tej funkgji w celu
automatycznego skonfigurowania ustawien sieci bezprzewodowe.

B S

1 @ Nie uzywaj funkcji WPS.
=9 |
—
———————
O Generuyj kod PIN
- J
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6 Kliknij przycisk Dalej >.

(® Wireless Network Setup Tool 2.0.8.2 X

Potwierdz nastepujace instrukcje i kliknij przycisk Dalej.

Wireless Network Setup Tool umoziiwia skonfigurowanie podstawowych ustawieri pofaczenia sieci bezprzewodowe).

Do utworzenia potaczenia sieci bezprzewodowej wymagany jest identyfikator SSID oraz
Klucz zabezpieczeri punktu dostepu.

Informacie na temat konfiguracji recznej zawiera podrecznik uzytkownika sieci.

Te informacje mozna réwnisz uzyskac u dostawcy punktu dostepu, routera lub potaczenia
internetowego.

Skonfiguruj polaczenie USB

Aby kontynuowa, upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do tego komputera kablem
USB.

< Wstecz Dalej > Anuluj

7 Wybierz punkt dostepu do potgczenia z urzgdzeniem, a nastepnie kliknij przycisk Dalej >.

(@ Wireless Network Setup Tool 20.8.2 %

Dostepne punkty dostepu
Wybierz punkt dostepu, z ktérym ma sie potaczyé to urzadzenia, albo uzyj opcji
Konfiguracja reczna w celu recznego wprewadzenia ustawien punktu dostepu.

1

WPAZ-PSK AES all
WPAZ/WPA-PSK Automatycznie all
WPAZ/WPA-PSK Automatycznie all
WPAZ/WPA-PSK Automatycznie all
WPAZ/WPA-PSK Automatycznie all
WPA2/WPA-PSK Automatycznie all

[] Konfiguragja reczna

<W5tEez| Dalgj > I Anulyj
¢ J

—7 Notatka Aby recznie wprowadzi¢ ustawienia punktu dostepu, wybierz pozycje Konfiguracja reczna.

8 Wprowadz klucz wstepny, a nastepnie kliknij przycisk Dalej >.

(@ Wireless Network Setup Tool 20.8.2 %

Wireless Network Setup Tool ie h ustawief
potaczenia sieci bezprzewodowaj.

urzadzenie docelowe:

MA2000w

Mazwa sieci (S51D):

Uwierzytelnianie sieciowe: WPAZ-PSK v
Szyfrowanie: Wigez

Klucz WEP:

Indeks klucza WEP: 0
Szyfrowanie: ST -

Klucz wstepny: 1 [ [srereeveneese | ]
2

<Wstez [ Dalej> | | Anuj |
¢ J)
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9 Zaznacz pola wyboru funkcji potgczenia sieci bezprzewodowej, ktére majg by¢ uzywane, a nastepnie kliknij
przycisk Zakoncz.
Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzgdzeniem a komputerem.

(@ Wireless Network Setup Tool 20.8.2 %

Nowa konfiguracja

Ustawienia sieci bezprzewodowej zostaty zapisane na urzadzeniu.
Interfejs sieciowy urzadzenia zostanie automatycznie zrestartowany.

Czy zmieni¢ ustawienia potaczenia z komputerem?
Wybierz opcje, ktére chcesz zmienic.

[] Drukuj przez sie¢ bezprzewodowa 1

[ Skanuj przez sie¢ bezprzewodowg

2 (=)

( 7 Notatka Nawet jezeli zostanie wyswietlony komunikat ,Setup Complete”, ale wystepuja problemy z komunikacjg
=J z punktem dostepu, nalezy sprawdzi¢, czy informacje o punkcie dostepu sg prawidtowe. Aby ponownie
skonfigurowaé ustawienia, nalezy odinstalowaé sterowniki i narzedzia, a nastepnie skonfigurowac je ponownie.

Konfigurowanie potaczenia sieciowego przez wprowadzenie kodu PIN

Potgczenie sieciowe mozna skonfigurowa¢ przez wprowadzenie kodu PIN wygenerowanego przez to urzgdzenie na
stronie routera.

1 Potgcz urzadzenie z komputerem za pomocg przewodu USB, gdy urzadzenie jest wigczone.
2 Wigcz komputer.
3 Otwdrz KYOCERA Client Tool.

W systemie Windows kliknij przycisk Start > Kyocera > KYOCERA Client Tool.

K
. Kyocera
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4 Kliknij karte Ustawienia sieci bezprzewodowej > Wireless Network Setup Tool.

[ KYOCERA Client Tool

KYOCERA Client Tool
Kyocera PA2000w GX v ’Z
Drukowanie ) Wireless Network Setup Tool
Preferencie, Wiagciwoscl Lo guru] ustawienis sieci
mm  Urzadzenie
B ystawienia

AN e et one

Wireless Netw

Praca z domu
Rézne narzedzia

5 Kiiknij pozycje Generuj kod PIN > Dalej >.

(® Wireless Metwork Setup Tool 2.0.8.2 X

Jesli punkt dostepu sieci bezprzewodowej obstuguje funkcje WPS, mozesz
uzy¢ tej funkcji w celu automatycznego potaczenia urzadzenia z punktem
dostepu. Wybierz metode konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej i
kliknij przycisk Dalej.

O Punkt dostepu obstuguje funkcje WPS. Uzyj tej funkcji w celu
automatycznego skonfigurowania ustawien sieci bezprzewodowe;j

S

O Nie uzywaj funkgji WPS.
=y |
—
1 @® Generuj kod PIN
e

6 Sprawdz kod PIN, a nastepnie kliknij przycisk

(®) Wireless Network Setup Tool 2.0.8.2 X

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby skonfigurowa¢ kod PIN punktu
dostepu.

Aby anulowaé kod PIN WPS, zapoznaj sie z podrecznikiem obstugi
urzadzenia.

1. PrzejdZ do strony internetowej routera.

2. Wprowad? ten kod PIN na stronie routera:

1 22266729

<Watecz

7 Wprowadz kod PIN sprawdzony w kroku 6 na punkcie dostepu.
Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzadzeniem a komputerem.

Wiecej informacji o wprowadzaniu kodu PIN mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzgdzenia.

Dalej >.

X
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8 Zaznacz pola wyboru funkcji potgczenia sieci bezprzewodowej, ktére majg by¢ uzywane, a nastepnie kliknij
przycisk Zakoncz.

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tym urzgdzeniem a komputerem.

(®) Wireless Network Setup Tool 2.0.8.2 X

Nowa konfiguracja

Ustawienia sieci bezprzewodowej zostaty zapisane na urzadzeniu.
Interfejs sieciowy urzadzenia zostanie automatycznie zrestartowany.

Czy zmieni¢ ustawienia polaczenia z komputerem?
Whybierz opcie, ktdre chcesz zmienic.

[ Drukuj przez sie¢ bezprzewodowa 1

[] skanuj przez sie¢ bezprzewodowa

2 (=)

: 7 Notatka Nawet jezeli zostanie wyswietlony komunikat ,Setup Complete”, ale wystepujg problemy z komunikacjg
z punktem dostepu, nalezy sprawdzi¢, czy informacje o punkcie dostepu sg prawidtowe. Aby ponownie
skonfigurowac ustawienia, nalezy odinstalowac sterowniki i narzedzia, a nastepnie skonfigurowac je ponownie.
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Ustawienia urzgdzenia

Narzedzie KYOCERA Client Tool umozliwia konfigurowanie réznych ustawien urzgdzenia z poziomu komputera. Do
instalacji narzedzia KYOCERA Client Tool nalezy uzy¢ dysku Dysk Product Library dotagczonego do urzadzenia.

Notatka Szczegdtowe informacje na temat funkcji narzedzia KYOCERA Client Tool mozna znalez¢ w podreczniku
= KYOCERA Client Tool User Guide.

Uzyskiwanie dostepu do narzedzia KYOCERA Client Tool

Aby otworzy¢ narzedzie KYOCERA Client Tool, w systemie Windows kliknij przycisk Start > Kyocera > KYOCERA Client
Tool.

K

l Kyocera

Notatka Oprogramowanie KYOCERA Client Tool mozna tez otworzy¢, klikajgc ikone KYOCERA Client Tool na
pulpicie.

Funkcje narzedzia KYOCERA Client Tool
W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje narzedzia KYOCERA Client Tool.

Funkcja Opis Strona
KYOCERA Client Tool Narzedzie KYOCERA Client Tool umozliwia szybki dostep do 3-37
czesto uzywanych funkgji i ustawien urzadzenia oraz biezgcego
stanu wszystkich obstugiwanych urzadzen. KYOCERA Client Tool
pozwala rowniez na zamowienie tonera, pobranie sterownikow
drukarki, uzyskanie dostepu do narzedzia KYOCERA Net Viewer,
wyswietlenie witryny firmy oraz przejrzenie dokumentac;ji
urzadzenia.
KYOCERA Client Tool > Monitor | Pozwala przeglagda¢ stan urzgdzenia na pulpicie komputera. 3-41
stanu
KYOCERA Client Tool > Pozwala uzytkownikom konfigurowac¢ ustawienia urzadzenia, 3-43
Konfiguracja w tym opcje oszczedzania energii i ustawienia papieru. Za
pomocg tego narzedzia sg rowniez konfigurowane komunikaty
wyswietlane przez narzedzie Monitor stanu.
KYOCERA Client Tool > Menu | Pozwala wykona¢ czynnosci konserwacyjne urzgdzenia. Nalezy 6-14
konserwaciji uzy¢ w przypadku zmniejszenia jakosci wydruku lub w celu 7-6
regulacji potozenia. Mozna tez sprawdzac czynnosci naprawcze
w razie wystapienia problemow.
KYOCERA Client Tool > Praca |Umozliwia korzystanie z narzedzi przydatnych podczas pracy 3-40
z domu z domu.
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Ustawienia KYOCERA Client Tool

Ogolny

(& KYOCERA Client Tool

bt

KYOCERA Client Tool 0

Kyocera PA2000w GX ~

Drukowanie — Preferencie
Preferencie, Wiasciwosci 76?‘ Ustaw preferencie drukowania

mm  Urzadzeni — Wiasciwosci
B ysiawienia —g. Ustaw waéciwoéel sterownika urzadzenia

Konserwacja

\
>

Narzgdzia, Zamow foner
\ v
e <

~= Ustawienia sieci bezprze...

“L} wircless Network Setup Tool

Praca z domu

Rézne narzedzia

O [Matenaw cksploatacyjne  Urzadzenie — informacie ]—— 8

Toner

- Saamy
Stan o

4%

Ugpieniz

‘System drukowania znajduje sie w trybie uspienia
lub rozgrzewa sie: R
Mozna razpoczac: drukowanie. Pozostak o

Beben

] KYOCER _ 9

Nr

Pozycja

Opis

Strona

Lista urzadzen

Na liscie u gory okna narzedzia KYOCERA Client Tool znajdujg sie
wszystkie obstugiwane urzadzenia, ktore sg podtgczone do komputera.
Z listy mozna wybra¢ urzgdzenie w celu zapoznania sie z jego
wiasciwosciami, a takze wybra¢ dostepne opcje, takie jak konfiguracja,
konserwacja oraz pobieranie sterownikdw.

Drukowanie

Karta Drukowanie umozliwia dostep do preferencji drukowania
i wtasciwosci sterownika urzadzenia. Aby otworzy¢ ustawienia, nalezy
klikng¢ polecenie Preferencje lub Wiasciwosci.

3-38

Urzadzenie

Karta Urzadzenie umozliwia konfiguracje urzgdzenia, przegladanie
dokumentacji, ponowne uruchamianie urzadzenia oraz przywracanie
domyslinych ustawien fabrycznych.

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Konfiguracja, nalezy klikngé polecenie
Konfiguracja. W oknie dialogowym mozna skonfigurowac rézne
ustawienia urzgdzenia. Patrz rozdziat Konfiguracja na stronie 3-43.

3-39

Konserwacja

Karta Konserwacja umozliwia uruchamianie narzedzia KYOCERA Net
Viewer*, zamawianie pojemnika z tonerem, przeglgdanie witryny,
sprawdzanie czynnosci naprawczych w razie probleméw i pobieranie
oprogramowania.

Aby wyswietli¢ ekran Maintenance Menu, nalezy klikng¢ polecenie Menu
konserwacji. W oknie dialogowym mozna przeprowadza¢ czynnosci

konserwacyjne urzadzenia. Patrz rozdziat Menu konserwacji na stronie 6-14.

3-39

Ustawienia sieci
bezprzewodowej
(Tylko PA2000w)

Karta Ustawienia sieci bezprzewodowej umozliwia konfiguracje
ustawien sieci bezprzewodowe;.

Klikna¢ pozycje Wireless Network Setup Tool, aby uruchomi¢ narzedzie
Wireless Network Setup Tool.

Ta karta nie bedzie wyswietlana po skonfigurowaniu ustawien
potaczenia sieci bezprzewodowe;j.

3-40
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Nr Pozycja Opis Strona
6 |Pracazdomu Karta Praca z domu umozliwia korzystanie z narzedzi przydatnych 3-40
podczas pracy z domu.
Dostepne sg funkcje licznika, faksu zdalnego, maskowania danych
i ustawien dziennika.
7 | Stan urzgdzenia W okienku przedstawiany jest obraz 3D wybranego urzadzenia oraz jego —
biezacy stan. Aby od$wiezy¢ stan urzadzenia, nalezy klikng¢ przycisk
i€ (Odswiez).
Mozna tez klikng¢ obraz tréjwymiarowy w razie wystgpienia btedu, aby
otworzy¢ strone rozwigzywania probleméw w naszej witrynie.
e Zaciecie papieru.
e Wymien toner.
*  Wymien beben.
8 |Materiaty Karta Materiaty eksploatacyjne umozliwia przeglgdanie stanu tonera. —
eksploatacyjne
Urzadzenie — Karta Urzadzenie — informacje umozliwia przeglgdanie biezgcych —
informacje ustawien drukarki.
9 | Zamknij Przycisk Zamknij umozliwia zamkniecie narzedzia KYOCERA Client —
Tool.

* Aby mozna byto uruchomi¢ narzedzie KYOCERA Net Viewer, nalezy zainstalowa¢ narzedzie KYOCERA Net

Viewer.

Karta Drukowanie

Kyocera PA2000w GX ~

Konserwacja
Marzedzia, Zaméw toner

= Ustawienia sieci bezprze...
‘Wireless Network Setup Tool

Praca z domu
Rozne narzedzia

Drukowanie =
Preferencje, Wiagciwosci _o

mm Urzadzenie — Wiasciwosci
B ystaviena —Q Ustaw wisiciwose sterownika

Preferencje

Ustaw preferencie drukowanis

urzagzenia

Nr |Pozycja Opis

1 |Preferencje
urzadzenia.

Stuzy do wyswietlania okna dialogowego Preferencje drukowania dla wybranego

2 |Wilasciwosci

Stuzy do wyswietlania okna dialogowego Wtasciwosci dla wybranego urzadzenia.
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Karta Device

Kyocera PA2000w GX ~

Drukowanie
Preferencie, Wiagciwosci

mm  Urzadzenie
B tavienia

Konserwacja
Narzedzia, Zamow toner

LJ:L Konfiguracja
_O Kenfiguruj i inistracyine, jak np

domyilne urzadzenia

#=~ Ustawienia sieci bezprze...
L} Wireless Network Setup Tool

Praca z domu
Rozne narzedzia

Resetuj

S

Nr Pozycja

Opis

Strona

1 |Konfiguracja

urzgdzenia.

Stuzy do wyswietlania okna dialogowego Konfiguracja dla wybranego 3-43

2 |Ponowne wigczenie
urzadzenia

Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, nalezy klikng¢ przycisk Ponowne —
wiaczenie urzadzenia. Nalezy klikng¢ przycisk Tak, aby potwierdzic.
Nalezy by¢ zalogowanym na konto z uprawnieniami administratora.

3 |Fabryczne ustawienie
domysine

uprawnieniami administratora.

Aby przywrdéci¢ ustawienia domysine wszystkich wtasciwosci wybranego —
modelu, nalezy klikng¢ przycisk Ustawienie fabryczne. Nalezy klikng¢
przycisk OK, aby potwierdzi¢. Nalezy by¢ zalogowanym na konto z

Karta Konserwacja

Kyocera PA2000w GX ~

Menu konserw:

Narzgdzie do o
drukowe

Drukowanie

Praferencie, Wiasciwosci eméw z jakoicia

mm Urzadzenie

KYOCERA Net Viewer
B ystavienia

Narzgdzie do zdsinege monitorowanis urzadzenia

il xJ

Konserwacja
Narzedzia, Zamow toner

7= Ustawienia sieci bezprze...
“L} Wireless Network Sstup Tool

Praca z domu
Rézne narzedzia

Kental

& @& @

@_—

—

o A WODN

Nr Pozycja

Opis

Strona

1 | Menu konserwacji

Stuzy do wyswietlania okna dialogowego Menu konserwacji.

6-14

KYOCERA Net Viewer

Stuzy do otwierania narzedzia KYOCERA Net Viewer.*

KYOCERA Net
Viewer User Guide

3 |Zamoéw toner

Zamow toner dostepne sg ponizsze opcje:
*  Wyslij wiadomos$c¢ e-mail

domysIny program poczty elektronicznej.
e Otworz witryne
Nalezy uzy¢ domysinego adresu internetowego lub

otworzy¢ domysing przegladarke internetowg.

Pojemnik z tonerem mozna zamoéwi¢, wysytajgc wiadomos¢ e-mail —
lub sktadajgc zamowienie w witrynie. Po kliknieciu przycisku

Nalezy uzy¢ domysinego adresu e-mail lub wprowadzi¢ inny
adres e-mail, a nastepnie klikng¢ przycisk OK, aby otworzy¢

wprowadzi¢ inny adres, a nastepnie klikng¢ przycisk OK, aby
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Nr Pozycja Opis Strona
4 |Kyocera Online Stuzy do otwierania witryny firmy Kyocera. —
5 |Rozwigzywanie Stuzy do otwierania strony rozwigzywania problemoéw w naszej 7-6
problemoéow witrynie.
6 |Pobieranie Stuzy do otwierania strony pobierania sterownikow —

sterownikow

i oprogramowania. Mozna pobra¢ oprogramowanie i znalez¢
autoryzowanego sprzedawce.

Aby mozna byto uruchomi¢ narzedzie KYOCERA Net Viewer, musi zosta¢ zainstalowane narzedzie KYOCERA

Net Viewer.

Karta Sie¢ bezprzewodowa (tylko PA2001w/PA2000w)

Kyocera PA2000w GX ~

=~ Ustawienia sieci bezprze...
“L} Wireless Network Setup Tool

Drukowanie ’Q‘ Wireless Network Setup Top| — m————— 1
Preferencie, Wiadciwosci ‘ﬁ guruj ienia sieci

mm  Urzadzenie
Ustawienia

Konserwacija
Narzedzia, Zaméw toner

Praca z domu
Rézne narzedzia

Nr Pozycja Opis Strona
1 |Wireless Network Uruchom narzedzie Wireless Network Setup Tool. 3-30
Setup Tool
Karta Praca z domu
Dukowante g o 1
- Urzqdzgnie = Faks zdalny 2
Ustawienia B 1|:| Sprawd: przychodzace | wychodzace dekumenty faksdw.
NK::;!‘:;;:#';" e LVLZI:-::n informacje o liczniky | eksportu] je. 3
o 4
=
RbZne narzedzia
Nr |Pozycja Opis Strona
1 |Maskowanie danych Stuzy do drukowania okreslonego wzorca obrazu na poufnych 5-1
dokumentach, ktére majg by¢ pézniej wyrzucane, tak aby nie
mozna byto odczytac ich zawartosci.
2 |Faks zdalny Mozesz sprawdzi¢ faks odebrany przez Twojg firme i wystac faks 5-3
do swojej firmy.
3 |Licznik Mozliwe jest sprawdzanie liczby wydrukow. 5-15
Mozna je tez eksportowaé do pliku z danymi.
4 | Ustawienia dziennika Zapisuj obrazy i dzienniki zadan drukowania. Zapisane dzienniki 5-16
sg uzywane do sledzenia drukowanych dokumentow.
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lkona Monitor stanu

Po zainstalowaniu narzedzia KYOCERA Client Tool stan urzgdzenia mozna sprawdza¢ za pomocg ikony narzedzia
Monitor stanu.

Ikona narzedzia Monitor stanu, wyswietlana w dolnym prawym rogu ekranu, umozliwia wyswietlanie komunikatow
dotyczgcych stanu drukarki.

Podglad ekranu

Ikona narzedzia Monitor stanu wyglada nastepujgco.

Kyocera M GX 1

B m o@ T dx B ENG 2

Nr Pozycja Opis

1 | Okno wyskakujace | Jezeli wystapi zdarzenie wymagajgce powiadomienia, zostanie wyswietlone okno
wyskakujgce.

Rodzaje zdarzen wymagajgcych powiadomienia mozna ustawia¢ w oknie dialogowym
Konfiguracja. Patrz rozdziat Konfiguracja na stronie 3-43.

2 | lkona narzedzia Ikona narzedzia Monitor stanu jest wyswietlana na pasku zadan po uruchomieniu narzedzia
Monitor stanu Monitor stanu.

Kiedy ikona Monitor stanu jest aktywna, opcje narzedzia KYOCERA Client Tool mozna ustawia¢ po kliknieciu prawym
klawiszem myszy na ikonie na pasku zadan.

Ukry) KYOCERA Client Tool

~  Uruchamiaj narzedzie klienta Client Tocl przy starcie

~  Pokaz potwierdzenie drukarki domysinej

www.kyoceradocumentsolutions.com

a b wNh=

Zakorcz

AE SO E A W EssT BT

Nr Pozycja Opis
1 |Pokaz/Ukryj KYOCERA |Stuzy do ukrywania i pokazywania narzedzia KYOCERA Client Tool.
Client Tool

2 | Uruchamiaj narzedzie |Jezeli ta opcja zostanie zaznaczona, narzedzie Client Tool bedzie uruchamiane
klienta Client Tool przy |automatycznie.
starcie

3-41



Przygotowanie

Nr

Pozycja

Opis

Pokaz potwierdzenie
drukarki domysinej

Po wybraniu tej opcji, gdy narzedzie KYOCERA Client Tool jest uruchomione, zostanie
wyswietlony ekran potwierdzenia domysinego urzadzenia.

Potwierdzenie drukarki domysinej

Przed wystaniem zadania drukowania upewnij sie, Ze wybrana jest
poprawna drukarka domysina.
Drukarka domysina: Adobe PDF (4 -4} 2)

Sprawdz drukarke wybrang w aplikacji po ustawieniu drukarki
domyzlnej.

Urzgdzenia i drukarki

[ niie wyswietlaj wiscej tego komunikatu.

Urzadzenia i drukarki:

Stuzy do otwierania narzedzia Urzgdzenia i drukarki w systemie Windows.
Zamknij:

Stuzy do zamykania tego ekranu.

Nie wyswietlaj wiecej tego komunikatu.:

Po wybraniu tej opcji ekran podreczny nie bedzie wyswietlany ponownie.

(Adres URL)

Stuzy do otwierania witryny firmy Kyocera.

Zamknij

Stuzy do zamykania narzedzia KYOCERA Client Tool i usuwania ikony narzedzia
Monitor stanu z paska zadan.
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Konfiguracja

Narzedzie Konfiguracja jest funkcjg narzedzia KYOCERA Client Tool. W oknie dialogowym mozna zmieni¢ domysine
ustawienia urzgdzenia i ustawi¢ komunikaty wyswietlane za pomocg narzedzia Monitor stanu.

/=f Notatka Szczegoétowe informacje na temat okna dialogowego Konfiguracja mozna znalez¢ w podreczniku
=J KYOCERA Client Tool User Guide.

Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Konfiguracja

Aby wyswietli¢ okno dialogowego Konfiguracja, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Uruchom narzedzie KYOCERA Client Tool, jak opisano w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do narzedzia KYOCERA
Client Tool na stronie 3-36.

2 Kiliknij przycisk Konfiguracja na karcie Urzadzenie. Zostanie wyswietlone narzedzie Konfiguracja.

Kyocera PA2000w GX ~

Drukowanie L:Lw Konfiguracja
_O Kenfiguruj i inistracyine, jak np

Preferencje, Wiasciwosci :
domyilne urzadzenia

mm  Urzadzenie
B tavienia

Konserwacja
Narzedzia, Zambw toner

~=~ Ustawienia sieci bezprze...
“L} Wireless Network Setup Tool

Praca z domu
Rozne narzedzia Resetuj
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Okno dialogowe Konfiguracja

General
PA2001w 3 PA2001
PA2000w 4 PA2000
— - — 5
Konfiguracja : Konfiguracja ? I x I
Pulapki SNMP Menitor stanu Siec bezprzewodowa L 7 1 et DomiyEine ustawienia urzadzenia  poniton stanu | 7
[— . Domyzlne ustawienia urzgdzenia Komunikacja |
I 4 — Licznile wylaczenia zasilania: Automatyczny tryb udpienia:
1 Licznik wylaczenia zasilania: Automatycznyltryb uspienia: 3 dni i 1 min <
2 3dni - 1 min =
Ogélny
Ogdiny Jednostki .
Aut bleddw:
Jednostki [ Avtomatyczng usuwanie bieddu: Ocae O Yf:n:tyczng‘usuwame ediw
Ocde Week = @® Milimetry M
(®) Milimetry b )
Gestosé wydniki Limit czasu wysuwu stromy Gestos¢ wydruku Limit czasu wysLwu strony:
egtosd wydruku: = - 300 sek =
T - 300 sek = Nomalny I:
Mogrnik / Papier Nosnik / Papier
ml L X . . [ Ignonj niedopasewanie rozmiaru papic
lgnonyj niedopasowanie rozmiary papie
Typ nosnika: Gramatura papient- Typ nosnika: Gramatura papien:
Zwykly a Normalny 2 w Zwykly ~ MNomalny 2 w
[ T i | — 6 [ Anulyj Zastosui }— 6
Nr |Pozycja Opis Strona
1 |Domysline ustawienia Karta umozliwia konfiguracje ogolnych ustawien urzgdzenia. 3-45
urzadzenia
2 | Komunikacja Karta umozliwia konfiguracje ustawien komunikacji. 3-47
3 | Putapki SNMP Karta umozliwia konfiguracje ustawien putapek SNMP. 3-48
4 | Monitor stanu Karta umozliwia konfiguracje ustawien narzedzia Monitor stanu. 3-49
5 |Sie¢ bezprzewodowa Karta umozliwia konfiguracje ustawien sieci bezprzewodowej. 3-50
6 | OK/Anuluj/Zastosuj Klikniecie przycisku OK powoduje zamkniecie okna dialogowego —
Konfiguracja i zastosowanie wprowadzonych zmian ustawien
urzgdzenia.
Kliknigcie przycisku Anuluj powoduje zamkniecie okna dialogowego
Konfiguracja bez zastosowania wprowadzonych zmian ustawieh
urzgdzenia.
Klikniecie przycisku Zastosuj powoduje zastosowanie wprowadzonych
zmian ustawien urzadzenia bez zamykania okna dialogowego
Konfiguracja.
7 |— Stuzy do zamykania okna dialogowego Konfiguracja. —
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Karta Domysine ustawienia urzadzenia

1

= Licznik wylgczenia zasilania: Automatyczny tryb uSpienia;  s—— 2
Idni w 1min =
Ogdlny
T Jednostki [ Automatyczne usuwanie blediw: p— 5
Ocale = -
(®) Milimetry . 2
| Gestosé wydnku: Limit czasu wysuwu strory: E— 6
Normalny - 300 sek =
Mognik / Papier
[lgnonj niedopasowanis rozmiaru papic
—T Iyp nosnika: Gramatura papieru: —_— 9
Zwykly w Mormalry 2 v

%]

strony

Nr Pozycja Opis
1 |Licznik wylgczenia Stuzy do wyboru czasu bezczynnosci, po ktérym urzadzenie zostanie automatycznie
zasilania wytgczone. Domysiny czas wynosi 3 dni.
Wartosé: 1-6 godzin, 9 godzin, 12 godzin, 1 dzieh—1 tydzien
e Podlaczono kabel USB: Stuzy do wigczania automatycznego wytgczania po
podtgczeniu kabla USB.
* Podtaczono sieé: Stuzy do wigczania automatycznego wytgczania po
podtaczeniu sieci.
2 | Automatyczny tryb Stuzy do ustawiania czasu bezczynnosci, po ktérym urzadzenie jest przetgczane
uspienia w tryb uspienia. Domysiny czas wynosi 1 minute.
Wartosé: 1-60 minut (zmiana co jedng minute)
3 |Jednostki Stuzy do wyboru jednostki miary Cale lub Milimetry, ktéra jest uzywana do okreslania
wymiaréw papieru.
4 |Gestos¢ wydruku Stuzy do dopasowywania gestosci do jednego z 5 poziomoéw.
Warto$é: Lekki, Srednio jasny, Normalny, Srednio ciemny, Ciemny
5 |Automatyczne Stuzy do wigczania trybu automatycznego kontynuowania po wystagpieniu btedu. Jezeli
usuwanie bitedow podczas przetwarzania wystgpi btad, przetwarzanie zostanie zatrzymane do czasu, az
uzytkownik wykona odpowiednig czynnos¢. Natomiast w trybie automatycznego
kontynuowania po wystgpieniu btedu po okreslonym czasie btad jest automatycznie
kasowany przez urzadzenie.
Po wigczeniu trybu nalezy okresli¢ czas, po ktérym btedy sg automatycznie kasowane.
Wartos¢é: 5-495 s (co pie¢ sekund)
6 |Limit czasu wysuwu Podczas odbierania danych drukowania z komputera urzadzenie moze czasami

czeka¢ na nowe dane, jezeli nie zostang wystane informacje oznaczajace, ze na
ostatniej stronie nie ma zadnych danych do wydrukowania. Dokumenty sg
automatycznie drukowane po uptywie wstepnie ustawionego czasu. Dostepne wartosci
to od 5 do 495 s.

Wartos¢: 5495 s (co pie¢ sekund)
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Nr

Pozycja

Opis

Typ nosnika

Stuzy do ustawiania domysinego typu nosnika, ktéry ma by¢ fadowany do kasety.
Wartosé: Zwykly, Zadrukowany, Czerpany, Makulaturowy, Szorstki, Firmowy,
Kolor, Dziurkowany, Wysoka jakos$¢, Niestandardowy 1-8 (65 do 105 glmz)
Po wybraniu wartosci Niestandardowy 1-8 zostanie wyswietlone pole tekstowe
Nazwa niestandardowa.

Nazwa niestandardowa

Stuzy do zmiany nazwy typu nosnika Niestandardowy 1-8. Podczas wyboru typu
nosnika wyswietlana bedzie zmieniona nazwa.

Gramatura papieru

Stuzy do wyboru gramatury dla kazdego typu nosnika. Szczegdétowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale Rodzaj papieru na stronie 3-8.

Wartos¢: Normalny 1, Normalny 2, Normalny 3

10

Zapisz

Stuzy do zapisywania wartosci ustawien Gramatura papieru i Nazwa
niestandardowa zdefiniowanych dla typéw nosnika Niestandardowe 1-8.
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Karta Komunikacja (tylko PA2001w/PA2000w)

1 et Nazwa hosta
KMBACB0B Ustawienie LPD
Port Raw
Drukowanie WSD
2 — TP
DHCP
3 — suwp
Wspdinota do odczytu sysContact
|public | | ‘
Wspdlnota do zapisu sysMName
|Dubllc | | ‘
[ Wiaez putapki uwisrzytelniania sysLocation
Nr Pozycja Opis
1 |Nazwa hosta Stuzy do wprowadzania nazwy hosta urzadzenia.
Maks. liczba znakéw: 16
2 |TCP/IP Stuzy do wigczania protokotu TCP/IP. Wymagane jest wprowadzenie wartosci

ustawien Adres IP, Maska podsieci i Brama domysina.

3 |SNMP Stuzy do witgczania protokotu SNMP. Po jego wigczeniu mozna wybrac opcje protokotu
SNMP. Protokét SNMP jest uzywany do udostepniania i przesytania informacji
zarzgdzania wewnatrz srodowiska sieciowego. W polach Wspoélnota do odczytu

i Wspolnota do zapisu mozna wprowadzi¢ do 16 znakow. Domys$ina spotecznosc¢ to
public. W polach sysContact, sysName i sysLocation mozna wprowadzi¢ do 32
znakow. Aby wigczy¢ uwierzytelnianie urzadzenia, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru
Wiaczanie uwierzytelniania.

3-47



Przygotowanie

Karta Putapki SNMP (tylko PA2001w/PA2000w)

-

Odbiorea putapki 1

Wspdlnota putapki
public

Adres IP pulapki
0 0 0 0

Wspdlnota pulapki
public

Adres IP pulapki
0 0 0 0

[[] Dodaj papier

[ Toner prawie zuzyty
[ Dodaj toner

[ Ctwarta poknywa
[ Zaciecie papienu

[]Wszystkie pozostale bled:

[ Dodaj papier

[ Toner prawie zuzyty

[ Dodaj toner

[ Otwarta pokrywa

[ Zaciecie papien

[ wszystkie pozostale bied:

Nr

Pozycja

Odbiorca putapki

Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien putapki protokotu SNMP dla 1 lub 2 adresow IP.

Jezeli wystgpi btad, taki jak Dodaj papier., automatycznie wygenerowana zostanie
putapka. Putapka powoduje wystanie komunikatu o btedzie do jednego lub dwdch
wstepnie okreslonych odbiorcow. Serwer putapek jest odbiornikiem pakietow putapek
protokotu SNMP, ktory jest uruchomiony wewnatrz aplikacji. Domysina spotecznos¢ to
public.
Dla kazdego adresu IP nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Odbiorca putapki, wprowadzi¢
nazwe spotecznosci putapki i adres IP, a nastepnie wybra¢ zdarzenie z listy
dostepnych zdarzen.
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Karta Monitor stanu

—— [[]Wiacz powiadamianie o zdarzeniach
—— Wiacz powiadomienia wyskakujgce
W Zdarzenia € Plik diwigkowy ~

Zaciecie papieru

Dodaj papier

Uspienie

Dodaj toner

Zogtalo niewiele tanenu

Brak polaczenia

Przetwarzanie W

< >
—_— Plik dZwigkowy:

o |

——— Uyj funkgii naratora:

=[] Uruchamigj narzedzie klierta Clie

Nr Pozycja

Opis

1 |Ustaw alert o poziomie
toneru

Stuzy do tworzenia alertu o niskim poziomie tonera. Po zaznaczeniu nalezy okresli¢
wartos¢ procentowg w zakresie od 0 do 100. Jezeli poziom tonera jest nizszy niz
okreslona wartos¢ procentowa, na karcie Materialy eksploatacyjne u dotu okna
dialogowego narzedzia KYOCERA Client Tool wy$wietlana jest ikona alertu.

2 |Wigcz powiadamianie
o zdarzeniach

Stuzy do wigczania funkcji powiadamiania o wybranych zdarzeniach zwigzanych
z urzgdzeniem. Po zaznaczeniu udostepniane sg inne opcje powiadamiania.

3 |Wiacz powiadomienia
wyskakujace

Po zaznaczeniu w dolnym prawym rogu ekranu wyswietlane jest okno wyskakujgce
z komunikatem o wybranych zdarzeniach.

4 |Lista zdarzen

Stuzy do wyboru co najmniej jednego zdarzenia, dla ktérego majg by¢ wyswietlane
powiadomienia. Aby wybra¢ wszystkie zdarzenia, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru
Zdarzenia.

5 |Plik dzwiekowy

Stuzy do wigczania powiadamiania dzwigkowego. Dostepna po wybraniu co najmniej
jednego zdarzenia. Nalezy wprowadzi¢ lokalizacje pliku dzwiekowego (.\WAV) lub
klikng¢ przycisk Przegladaj, aby znalez¢ plik dzwiekowy na dysku twardym
komputera. Przycisk ze strzatkg umozliwia odtworzenie wybranego pliku
dzwiekowego.

6 |Uzyj funkcji narratora

Stuzy do wigczania powiadamiania za pomoca funkcji konwersji tekstu na mowe.
Dostepna po wybraniu co najmniej jednego zdarzenia. Do odczytywania na gtos
wprowadzonego tekstu uzywane jest narzedzie Text to Speech firmy Microsoft.
Przycisk ze strzatkg umozliwia probne odczytanie wprowadzonego tekstu.

7 |Uruchamiaj narzedzie
klienta Client Tool przy
starcie

Stuzy do wigczania uruchamiania narzedzia Client Tool przy rozruchu.

Jezeli opcja jest wtgczona, narzedzie Client Tool bedzie automatycznie uruchamiane
podczas rozruchu komputera.
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Przygotowanie

Karta Sie¢ bezprzewodowa (tylko PA2001w/PA2000w)

1 —— Siec bezprzewodowa

() Wylaczon

Stan Brak polaczenia

S50

2 |} Informacje o zabezpieczeniach

R55I

Kanal

Nr |Pozycja Opis
1 |Sie¢ Stuzy do wigczania sieci bezprzewodowe;.
bezprzewodowa
2 |- Stuzy do wyswietlania stanu sieci bezprzewodowe;j.
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Drukowanie raportéw

Mozna drukowac raporty w celu sprawdzania stanu urzgdzenia, a takze dziennika zdarzen.

Strona stanu

Po nacisnieciu [klawisza zasilania] (@) wskazniki uwagi i zasilania zamigajg jednoczes$nie, a nastepnie urzadzenie
przetgczy sie w tryb drukowania raportow. Raport mozna wydrukowaé, naciskajac [klawisz zasilania] (.) i przytrzymujac

go.
Drukowany raport wybiera sie, przytrzymujgc ten przycisk.

Przytrzymanie przez pie¢ sekund: Drukowanie strony stanu

Przytrzymanie przez 10 sekund: Drukowanie strony stanu sieci (Tylko PA2001w/PA2000w)

Przytrzymanie przez 15 sekund: drukowanie strony dziennika zdarzeh

Notatka Po nacisnigciu [klawisza zasilania] (@) wskazniki uwagi i zasilania bedg miga¢ dwa razy naprzemiennie
& w interwatach pieciu sekund.
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4 Drukowanie

Drukowanie z komputera

Aby wydrukowaé¢ dokumenty z aplikacji, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

Uzycie funkcji EcoPrint pozwala ograniczy¢ hatas emitowany przez urzadzenie i zuzycie energii. Powoduje ona jednak
zmniejszenie predkosci drukowania i obnizenie jakosci obrazu.

Notatka Aby wydrukowa¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki. Patrz rozdziat
Instalowanie oprogramowania w systemie Windows na stronie 3-13.

W niektérych srodowiskach biezgce ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika drukarki.

& Kyocera ? X

Oriertacja Sortuj Dwustronne Strony na kartke: EcoPrint
% (]
— o 1] @

ey .- e oy -
i vaaa Edbtui

Profile dukarki

(]

(5 zeawanzowane | s
Tbryczne

&4

Zastosu

Element Szczegély
[=ISzybki wydruk

Orertacia Orentacia pionowa

Sortyj Wisczone
=i Dwustronne Wylaczone

Strony nakarke Wylaczone
8 EcoPirt Wylaczone

=l Podstanowe
Zrodlo Automatyczny

Kopie 1
Sottui Wiaczone

[OJPodglad nydniu Zapisz jako Profile.

R KYOCERA Anuj

W przypadku drukowania na papierach o niestandardowych rozmiarach nalezy zatadowac papiery
o niestandardowym rozmiarze do kasety przed wykonaniem ponizszej procedury. Patrz rozdziat tadowanie papieru

do kasety na stronie 3-9.

1 W aplikagji kliknij menu Plik i wybierz polecenie Drukuj.
2 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzadzenie i kliknij przycisk Wtasciwosci.

(Wm —

—

Strony do wydruku
©Waaysthie

O Strona biezaca
Oswony  [15

> Wiecej opeji

Skaluj: 96%
827x11,69 Cale.

Rozmiari obstuga stron (D

iele Broszura -

[ Drukowanie na obu stro

o arusza pa
® Odbij wg diugiej krawedzi O Oclij wg krétie krawedsi
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Drukowanie

3 Wybierz karte Podstawowe.

4  Kliknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania.

Aby zatadowac papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw obstugiwanych przez urzadzenie,
nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Drukowanie na
papierze o niestandardowym rozmiarze na stronie 4-2.

Aby drukowac na papierze specjalnym, np. papierze makulaturowym, kliknij menu ,Rodzaj nosnika” i wybierz rodzaj nos$nika.

= Preferencie drukowania: Kyocera

Rozmiar druku:

Ad [100%]

I

Rozmiary stron...

[ Wyswietl wg uzycia
Zrédto

Rodzaj nosnika:

Automatyczny wybdr noénika v

Wiejsce docelowe:

Domysl. drukarki v

?

Sortuj: Wiaczone

15
e}

X

Orientacja: Orientacja pionowa

[Ala V@
@ @] @] @]

Dwustronne: Wylaczone
L@
® O O

Drukuj instrukcie recznego drukowania

EcoPrint: Wylaczone

il

5 Kiiknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj.

6 Aby rozpoczaé drukowanie, kliknij przycisk OK.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze nieujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzadzenie, nalezy
zarejestrowac rozmiar papieru na karcie Podstawowe w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybrac¢ z listy ,Rozmiar druku”.

1 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.

2 Przejdz do karty Podstawowe.

% Preferencje drukowania: Kyocers

Rozmiar druku:

A4 [100%]

T ] Wyswiell wg uzycia
Zradio:

Automatyany ~

Rodzaj nosnika:

Automatycny wybér nosnika

Migjsce docelowe:

Domysl. drukarki ~

B

Kopie:

= =

Sortuj: Wigczone

F‘a
O

Orientacja: Orientacja pionowa

ARtk
® O O O

Dwustronne: Wylaczone
2l
® (@] (@]

Drukuj instrukcie rgcznego drukowania

EcoPrrt: Viylaczone

i’

3 Kliknij przycisk Rozmiary strony....
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4 Kiiknij przycisk Nowy.

Rozmiary strony ? *
Wybierz rozmiar strony: 210x 297 mm
B5 (IS0) ~

5 4( ove )EI
(GEEEENNEERED)
|

7(Iﬂl)
8 D

Kliknij przycisk Zapisz.
Kliknij przycisk OK.

© O NO O

Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.
Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.

= Preferencje drukowania: Kyocera

s ] 9
Ro stron....
TR | oo |

[ Wyswietl wg uzycia

Zrodto:

Automatyezny v
Rodza] nodika
Automatyczny wybér nosnika v

Migisce docelowe:

Domyél. drukarki

10

Kopie:

!
o

?

Sortuj: Wiaczone

o] ®

*

Orientacja: Orientacja pionowa

[Al a1y (v]
® o] o o

Dwustronne: Wylaczone
LG4
® O O

Drukuj instrukcie recznego dukowania

EcoPrint: Wylaczone

ol

102z listy ,Rodzaj nosnika” wybierz zgdany typ nosnika.

Z listy ,Rozmiar druku” wybierz rozmiar papieru (nazwe), ktéry zostat zarejestrowany w punktach od 5 do 8.
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Reczny dupleks

Aby drukowaé po obu stronach arkuszy, nalezy skorzystac¢ z funkcji recznego dupleksu. Najpierw drukowane sg strony
parzyste, a nastepnie strony sg ponownie pobierane w celu wydrukowania stron nieparzystych. Dostepny jest arkusz
z instrukcjg wkiadania papieru w prawidtowej orientac;ji i kolejnosci.

Notatka Aby uzyskac arkusz z instrukcjg, nalezy zaznaczy¢ opcje Drukuj instrukcje recznego drukowania.
Z arkusza mozna korzysta¢ do chwili zapoznania sie z dziataniem tej funkciji.

1  Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.

2 Przejdz do karty Podstawowe.

= Preferencje drukowania: Kyocera ? X

® Szybki wydruk Rozmiar druku: Sortyj: Wiaczone

. HM] : E
2 E' Rozmiary stron J j
Podstawowe O @
[ Wyswietl wg uzycia
Zrodio
Orientacja: Orientacja pionowa

Hﬂ Ukiad Automatyczny v
ESo—
Automatyzny wybér noinika  ~

[ obrazowanie ® O (@] (@]

Migjsce docelowe:

Domyél. drukarki ~
Dwustronne: Wylaczone

C«— Zaawansowane

Kopie:

% 1 2 Drukuj instrukcje recznego drukowania

EcoPrint: Wylaczone

i

3 Skonfiguruj ustawienia druku dwustronnego.

Wybierz opcje Przerzu¢ wzdtuz diugiej krawedzi, jezeli oprawa ma znajdowac sie wzdtuz dtuzszej krawedzi, lub
Przerzu¢ wzdtuz krétkiej krawedzi, jezeli oprawa ma znajdowac¢ sie wzdtuz krétszej krawedzi. Zaznacz opcje
Drukuj instrukcje recznego drukowania, aby uzyska¢ wydruk instrukgiji.

4 Kiiknij przycisk OK, aby powréci¢ do okna dialogowego Drukuj.
5 Aby rozpoczaé drukowanie, kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe z komunikatem Instrukcje recznego dupleksu. Wydrukowane zostang strony
parzyste oraz arkusz z instrukcjami.

: 7 Notatka Instrukcje recznego drukowania dwustronnego zostang wydrukowane.

6 Wyjmij wszystkie strony parzyste (w tym arkusz z instrukcjami) z tacy wewnetrznej i przekartkuj arkusze przed
ponownym zatadowaniem do drukarki.
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Jezeli papier jest zawiniety na krawedzi, rozprostuj go przed ponownym zatadowaniem.

7 Zataduj zadrukowane strony parzyste do kasety z papierem w taki sposéb, aby arkusz z instrukcjami byt skierowany
w dot, a strzatki wskazywaty urzadzenie.

Oprawa na dlugiej krawedzi Oprawa na krétkiej krawedzi

Short Edge Binding

1
LN
Tt 11

Notatka Jezeli papier jest mocno zawiniety w jednym kierunku, nalezy odwréci¢ go na drugg strone, by
zniwelowac zawiniecie. Jezeli to nie pomoze w usunieciu zawiniecia, nalezy sprébowac ograniczy¢ liczbe kartek
w kasecie do 100.

8 Wybierz OK w oknie Instrukcje recznego dupleksu w oknie dialogowym sterownika drukarki. Wydrukowane zostang
wszystkie strony nieparzyste.
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Ekran ustawien drukowania w sterowniku drukarki

W oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki mozna skonfigurowac rézne ustawienia dotyczace drukowania.
Nalezy odnie$c¢ sie do podrecznika Printer Driver User Guide.

= Kyocera ? x

— )

I uiaa

Profile drukarld:

8

4 of

[RET—

= Sement Saczegily ~
= [=ISzybki wydruk
(] Orientacja ientacja pionowa
Sortj czor
Dwustronne: c2c
Strony na kartke Wylaczone
N == =
{R— [SPodstawowe
Zrédio Automatyczny
Kopie 1
Sortui Wiaczone ¥
[ Podglad wydniku Zapisz jako. Profie
O KYOCERA A

Nr Opis
1 Karta Szybki wydruk
Na tej karcie mozna ustawi¢ podstawowe opcje wydruku profilow grupowych, umozliwiajgcych tatwy i szybki
dostep do opcji drukowania.
5 ran
Karta Podstawowe
Na tej karcie mozna wybra¢ rozmiar strony oraz orientacje. Mozna rowniez okresli¢ zrédto papieru.
Karta Uktad
Na tej karcie mozna tworzy¢ ukfady kilku stron na pojedynczym arkuszu papieru. Dostepna jest rowniez opcja
skalowania.
Karta Obrazowanie
Na tej karcie mozna wybrac¢ jakos¢ wydruku lub ustawienia grafiki.
Karta Zaawansowane
Na tej karcie mozna tworzy¢ i dodawac znaki wodne do wydruku.
2 Profile
Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywac¢ w profilach. Zapisane profile mozna przywota¢ w dowolnym
momencie. Jest to bardzo wygodny sposdb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.
3 Edytuj
Ikony wyswietlane na gorze karty Szybki wydruk mozna dostosowac, tak aby obejmowaty najczesciej uzywane
funkcje.
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Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach drukowania, nalezy
otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy pomocy zgodnie z ponizszg
procedurg.

1  Kliknij przycisk ? w prawym gérnym rogu ekranu.
8 Preferencje drukowania: Kyocera 1 X

Oriertacia Sortuj Dwustronne Strony na kartke EcoPrint
& 1y [
= & |G [

o Doy wear
Bﬂ Uklad 2 Edytu

Profile drukarki

]

[
fbryszne

4 o

2 Kliknij element, o ktérym informacje majg by¢ wyséwietlone.

Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki (Windows 10)

Mozna zmieni¢ domysine ustawienia sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia, mozna poming¢
niektoére czynnosci podczas drukowania.

Procedura jest nastepujgca. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku Printer Driver User Guide.

1 W systemie Windows kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje System Windows, Panel sterowania
i Urzadzenia i drukarki.

2 Kliknij ikone urzadzenia prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz polecenie Wiasciwosci drukarki.
3 Na karcie Ogélne kliknij przycisk Podstawowe.

4 Wybierz domysine ustawienia i kliknij przycisk OK.

Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowa¢ zadanie drukowania realizowane z wykorzystaniem sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

Notatka Podczas anulowania drukowania z poziomu tego urzgdzenia na panelu operacyjnym nacisnij [klawisz
zasilania] (@) i przytrzymaj go przez co najmniej dwie sekundy.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki ( =] ) wyswietlang na pasku zadan w prawym dolnym rogu pulpitu systemu
Windows. Zostanie wyswietlone okno dialogowe drukarki.

2 Wybierz plik, ktérego wydruk chcesz anulowaé, i wybierz polecenie Anuluj z menu Dokument.
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5 Przydatne funkcje

Wykonywanie maskowania danych

Stuzy do drukowania okreslonego wzorca obrazu na poufnych dokumentach, ktére majg by¢ pézniej wyrzucane, tak aby
nie mozna byto odczytac ich zawartosci. Dokumenty mozna wtedy bezpiecznie wyrzucac bez korzystania z niszczarki.

Notatka Aby méc uzywac tej funkgiji, trzeba zainstalowac oprogramowanie Microsoft .NET Framework w wersji 4.6.1
lub nowsze;j.

Jezeli funkcja jest wtaczona, liczba stron mozliwych do wydrukowania przy uzyciu zainstalowanego pojemnika
z tonerem jest znacznie nizsza.

Funkcja utrudnia rozpoznawanie zawartosci dokumentéw, ale nie gwarantuje petnego zamaskowania tresci
wydrukow.

1 Uruchom narzedzie KYOCERA Client Tool zgodnie z opisem w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
KYOCERA Client Tool na stronie 3-36.

2 Na karcie Praca z domu kliknij pozycje Maskowanie danych. Zostanie wys$wietlony ekran Maskowanie danych.

& KYOCERA Client Tool X

KYOCERA Client Tool e

Drukowanie & I!I_ask.owanie danych
Preferencie, Wiadciwosci Chrof dekumenty poufne,

mm  Urzadzenie = Faks zdalny
B ctaviicnia U |:| Sprawd? przychodzace | wychodzace dokumenty faksdw.

Konserwacja
Mar iy toner El@ Licznik

Wiydwiet! informacje o liczniku i eksportuj je.

7=~ Ustawienia sieci bezprze... o
L} wireless Network Setup Tool — Ustawienia dziennika

Sl Zopsvi obrexy i ozienniti zadad dotyczace zadan

drukowania | skenowania
Praca z domu
Rézne narzgdzia

3 Skonfiguruj ustawienia maskowania danych.

(=] Maskowanie danych *
1 =T ‘Wbierz wzar: ]
Weorzec 1 w
2 —— Rozmiar druku:
Letter w 4
3 —— Liczha =tron: =
S}
Rozpocznij operacje 5
w0427 [ (0] 4 Anuluj Zastosu) J-— 6
Nr | Pozycja Opis
1 |Wybierz wzor Stuzy do ustawiania wzoru obrazu do wydrukowania.
Wartos¢: Wzorzec 1, Wzorzec 2
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Przydatne funkcje

Nr Pozycja Opis
2 |Rozmiar druku Stuzy do okreslania rozmiaru druku.
Wartos¢: Letter, Legal, Executive, A4, A5, Folio, B5 (JIS), B5 (1ISO), Koperta C5, Oficio II,
216 x 340 mm, 16K, A5-R (A5 (orientacja pozioma)), Rozmiar niestandardowy
Po wybraniu warto$ci Rozmiar niestandardowy zostanie wyswietlone okno Niestandardowy
rozmiar druku.
Niestandardowy rozmiar draka x Nalezy wprowadzi¢ lub wybra¢ wartosci ustawien
s Szerokos¢ i Dlugosé. Jezeli wartos¢ ustawienia
00 [3] 1400~ 2180 mm Szerokos¢ lub Dlugos¢ przekracza dopuszczalny limit,
" zostanie dostosowana automatycznie po kliknigciu
3566 2] 1480 - 3556 mm pI'ZyCiSkU OK
Anuluj
3 |Liczba stron Stuzy do ustawiania liczby stron do wydrukowania.
- W tym oknie wyswietlany jest przykiad wybranego wzoru.
5 |Rozpocznij Stuzy do uruchamiania funkcji maskowania danych.
operacje
6 | OK/Anuluj/ Aby zastosowac zmiany ustawien i zakonczy¢ maskowanie danych, kliknij przycisk OK.
Zastosuj Aby zakonczy¢ maskowanie danych bez wprowadzania zmian ustawien, kliknij przycisk
Anuluj.
Aby zastosowac¢ zmiany ustawien bez konczenia maskowania danych, kliknij przycisk
Zastosuj.
4 Umiesé¢ dokumenty do wyrzucenia w kasecie zgodnie z opisem w rozdziale tadowanie papieru na stronie 3-3.

Pamietaj, ze papier powinien byé wtozony strong do zadrukowania skierowang do goéry. Zwro¢ uwage, aby papier nie
byt pofatdowany, pozaginany ani uszkodzony.

Kliknij przycisk Rozpocznij operacje, aby wykona¢ maskowanie danych.
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Przydatne funkcje

Korzystanie z faksu zdalnego

Mozesz sprawdzi¢ faks odebrany w Twojej firmie z komputera w domu oraz przekazywac i wysyta¢ dokumenty
zeskanowane za pomocg tego urzgdzenia na faks w Twojej firmie.

/=7 Notatka Aby méc uzywac tej funkcji, trzeba zainstalowa¢ oprogramowanie Microsoft .NET Framework w wersji 4.8
lub nowsze;j.

Uruchamianie faksu zdalnego

1 Uruchom narzedzie KYOCERA Client Tool zgodnie z opisem w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
KYOCERA Client Tool na stronie 3-36.

2 Na karcie Praca z domu kliknij pozycje Faks zdalny. Uruchomi sie zdalny faks.

(&) KYOCERA Client Tool X
KYOCERA Client Tool 0
v
Drukowanie Nl:sko:mme d:nyc'll
Preferencie, Wiadciwosci Chrof dokumenty poufne
mm  Urzadzenie - Faks zdalny
B \stawienia D |:| Sprawdz przychodzace | wychodzace dokumenty faksdw.
Konserwacja Licznik
Narzedzia, Zamow toner E@@ Wyswietl informacie o liczniku | sksportuj je
~= Ustawienia sieci bezprze... .
ﬁ Wireless Network Setup Tool — Ustawienia dziennika
T P niki zada dotyczace zadah
drukow:

Rézne narzedzia

‘ Praca z domu

:57 Notatka Jesli zostanie wyswietlony ekran Kontrola konta uzytkownika, kliknij Tak (zezwdl).
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Przydatne funkcje

Informacje na temat ekranu faksu zdalnego

[ Faks zdalny

Potaczono z:

2

Stan: Gotowe

1—[@, ]

3

(—

‘Wipdwietlana nazwa Adrez IP

Mazwa hosta Murner faksu

Nr Pozycja Opis Strona
1 |Dodaj urzadzenie (=) |Dodawanie urzgdzenia. 5-4

Wyslij faks (%) Wysytanie faksu. 5-9
Ustawienia powiadomien | Konfiguracja ustawien powiadomien o odbieraniu faksow. 5-12
o odebraniu faksu (%)
Skrzynka dokumentéw | Sprawdzanie odebranych faks. 5-11
(G&)
Dzienniki faksu ( Gz ) Sprawdzanie dziennikéw wystanych/odebranych faksow. 5-14
Zainstaluj sterownik Instalacja sterownika faksu. 5-6
(@)
Odswiez (()) Odswiezanie stanu urzgdzenia wybranego na liscie urzadzen. -

2 |Potaczono z

Wyswietla urzgdzenie wybrane w KYOCERA Client Tool przed
uruchomieniem Zdalnego FAKSU. Za pomocg tego urzadzenia
zeskanowane zostang oryginaty.

3 |Stan

Wyswietla stan urzgdzenia wyswietlany w ,Potgczono z”. Aby odswiezy¢
status, kliknij ikone Od$wiez ( C).

4 | Wyszukiwanie urzadzen.

Wohisz tekst do wyszukania z listy urzgdzen. Kliknij (
tekst w polu wyszukiwania.

), aby usungc¢

5 |Lista urzadzen

Wyswietla liste zarejestrowanych urzadzen.

Rejestrowanie urzagdzenia w zdalnym faksie

1 Kliknij Dodaj urzadzenie ( 5;).

[ Faks zdalny

Potaczono z:
Stan: Gotowe
&

‘Wipdwietlana nazwa Adrez IP

]

Mazwa hosta Murner faksu
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Przydatne funkcje

2 Wprowadz adres IP lub nazwe hosta dodawanego urzadzenia i kliknij Dodaj.

[ Dodaj urzgdzenia %

YWitylinywanie okreslonego adresu
1

Podaj adres lub nazwe hosta

@ Adres IP: Wybrane cele:

() Mazwa hosta:

. J

2 USUF‘

< Wztecz Dalej > Anuluj

Notatka Mozna zarejestrowa¢ do 5 urzgdzen. Aby zarejestrowaé wiecej nowych urzgdzen, najpierw usun juz

zarejestrowane urzadzenia.
Aby usung¢ urzadzenie, wybierz urzadzenie z listy Wybrane cele i kliknij Usun.

3 Kliknij przycisk Dalej >.
4 Skonfiguruj ustawienia potgczenia zgodnie z instrukcjami na ekranie i kliknij Dalej.

[ Dodaj urzgdzenia %
IUstawienia komunilkacji

1

Port TGPATP: 9100 -

Czaz oczekiwania na komunikacje (g 10 £

=
A

Liczba ponowied préb komunikacji SMMP:

Hasto administratora Gommand Genter: l:l
(®) Usyj SHMP w1542
Odczyta) sporecznosd:
Zapizz spotecznogé:
(O Usy SHMP 3 e
2
< Wstecz Anuluj

Notatka Konfigurowalne elementy s3 takie same jak konfiguracja w KYOCERA Net Viewer. Szczegdtowe informacje
=J mozna znalez¢ w rozdziale KYOCERA Client Tool User Guide.
Aby uzyska¢ informacje wymagane do ustawienia, skontaktuj sie z administratorem sieci taczace;.
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Przydatne funkcje

5 Sprawdz zawarto$é ustawienia i kliknij Zakoncz.

[ Dodaj urzgdzenia *
Potwierdz wylarycie
r ~
Sprawdz ustawienia i kliknij praycizk Zakodcz:
Trvb wykrywania: Wkrywanie okreglonego adresu -
Cele:
Uztawienia komunikacji:
‘Wersja SHMP: SHMPy 1/42
Czas oczekiwania podczas komunikacjic 10 ek,
Liczba ponownych préb komunikacji 0
Odozyta) spotecznosé: public
Zapizz spotecznogs: public
Po wykryciu urzadzenia wprowads nastepujace ustawienia:
Paort TCPAIP: 9100
Hasto administratora Gommand Genter:
S5L: Wt
Mazwa logowania z listy uzytkownikdw: v
TR T b g

< Wstecz Anuluj

/= Notatka Aby usung¢ zarejestrowane urzadzenie, wybierz urzgdzenie do usunigcia, kliknij je prawym przyciskiem
myszy i wybierz Usun urzadzenie.

[ Faks zdalny = *

Potaczono z:
Stan: Gotowe

GERERAO N

‘Wipdwietlana nazwa Adrez IP Mazwa hosta Mumer faksu

2

Ustawienia powiadomieri o odebraniu faksu

Usuf urzgdzenie

Okno wyswietlania
Dzienniki faksu

Zainstaluj sterownik

Ustawienia kormunikacji

Instalowanie sterownika faksu

Zainstaluj sterownik faksu w komputerze.
1 Kliknij Zainstaluj sterownik ( ©)).

[ Faks zdalny = *

Potaczono z:
Stan: Gotowe

& 1 1 Ga

]

hlurmerfak o

[ Aadnsianat] BETIAL Proes =] hlazwatost ]

/= Notatka Instalacja w systemach Windows musi by¢ przeprowadzona przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

Jesli zostanie wyswietlony ekran Kontrola konta uzytkownika, kliknij Tak (zezwdl).

5-6



Przydatne funkcje

2 Wybierz urzadzenia do zainstalowania sterownikéw i kliknij Dalej >.

[ Instalacja sterownika — *

YWiivhierz z listy drukarke whranych komputerdw zdalnych.

3 modelu Adres IP

1[

2 il

3 Sprawdz ustawienia drukowania wybranych urzadzen i kliknij Dalej >.

[ Instalacja sterownika — *

Istawienia drukarki

1

‘iybrary model drukarki -
=]

=]
Mazwa drukarki M=F &
Part..
Domyslne Mie
MNazwa udziatu (brak)
Komentarz (brak)
Ustawienia adminiztratora..
Uztawienia skrzynki niestandardowe]... Gdy jest dostepne v

Uztawienia wepsine Konflikty Importuj Ekzportuj

. J

< Wstecz Anuluj

Notatka Aby ustawi¢ zachowanie w przypadku konfliktéw z innymi istniejacymi urzgdzeniami, kliknij Konflikty.

&J Aby zatadowac istniejgce ustawienie, kliknij Importuj i wybierz plik do zatadowania.

Aby zapisa¢ biezgce ustawienie, kliknij Eksportuj.

Konfigurowalne elementy sg takie same jak konfiguracja w KYOCERA Net Viewer. Szczegotowe informacje mozna

znalez¢ w rozdziale KYOCERA Client Tool User Guide.
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Przydatne funkcje

4 Sprawdz zawartos¢ ustawienia i kliknij Zakoncz.

Rozpoczyna sig instalacja.

[ Instalacja sterownika — *

Potwierdzanie ustawien
Potwierds ustawienia poprzedzajace konfiguracje.

Mazmwa hosta:
Mazwa drukarki:

Mazwa drukarki uzvtkownika: =F &3
Mazwa portu:
Drukarka domyZlna:Mie
Nazwa udziatu{brak)
Komentarz:
Ustawienia administratora:
Login uzytkownika: Wt v

2

5 Kliknij przycisk OK.

To konczy instalacje.

Proces instalacji

sunigta

i@ Mi=F &% Drukarka zostara zainzstalowana
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Przydatne funkcje

Wysytanie faksow

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wysta¢ dokument za pomocg zdalnego faksu.

1 Wybierz urzadzenie, ktére ma byé uzywane do zdalnego faksu i kliknij Wyslij faks (1% ).

[ Faks zdalny = *

Potaczono z:
Stan: Gotowe

2ME)RERE e ¢ —

[ LRNITES BLEZIL dres B tlaza bost ]

: 7 Notatka Jesli sterownik faksu dla wybranego urzadzenia nie jest zainstalowany, pojawi sie ekran potwierdzenia.

==J Kliknij Tak, aby zainstalowac¢ sterownik faksu, lub kliknij Nie i wybierz inne urzadzenie.

Instalacja sterownika faksu

e Mie zainstalowano sterownika faksu, Czy choesz go zainstalowac
teraz?

Tak | Nie
2 Wybierz dokument do wystania.
TR Wyslij faks b
(@ Wybierz plik
Przegladaj...
Anuluj [alej
Pozycja Opis
Wybierz plik* Wysyta dokument zapisany na komputerze.

Kliknij Przegladaj i wybierz plik.
Obowigzujgce formaty plikéw sg nastepujace:

.bmp, tiff, .tif

.pdf, .txt, .doc, .docx, .ppt, .pptx, .xlIs, .xIsx, .xIsm, .jpeg, .jpg, .png, .gif,

*

na komputerze.

Obstugiwane formaty plikow réznig sie w zaleznosci od oprogramowania zainstalowanego
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Przydatne funkcje

3 Kliknij przycisk Wyslij.

TR Wyslij faks b

(@ Wybierz plik

| Preegldaj.. ||

: 7 Notatka Kliknij Podglad, aby zobaczy¢ dokument podlegajacy przestaniu.

4 Wprowadz miejsce docelowe i kliknij Wyslij.

Kyocera Metwork FAX  Ustawienia transmisji - ? X

Ustawienie adresu }Strona ] Opcia } Informacia o nadawcy ] 1

[Numar faksu | | ] Ustawienia opcii...
Dioda] oo listy docelowvwe

Lista docelows: Wybierz z adresowe... | 0 Elementty / Pozosta®lo 500 Elementy

Mumer faksu | Firima ‘ Dzia® Mazwa

Pomoc 2 Wy El | ] Anuluj |

Notatka Mozesz takze wybra¢ miejsce docelowe z ksigzki adresowej lub wystac¢ z dotgczong oktadka. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 6 ,Wysytanie fakséw z komputera” w Instrukcji obstugi zdalnie podtgczonego
faksu.
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Przydatne funkcje

Sprawdzanie odebranego faksu
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby sprawdzi¢ faks wystany do Twojej firmy.

1 Wybierz urzadzenie, ktére odebrato faks i kliknij Skrzynka dokumentéw ([ ).
X

[ Faks zdalny

Potaczono z:
Stan: Gotowe
—

2@ 6k e O
[ SefhdinirtFram e dieslE Ml azua hast humes Eaksu
O—ar— = |

2 Wybierz otrzymany dokument.
Odebrany faks zostanie wyswietlony.

[ Skrzynka dokumentow
. s

- -
L::‘ L::‘ cj - E Przeszukiwalne pola
[s
-fE Skraynka FAX Liczba Mazwa ‘witadciciel
oonz
0004
0005

Zamknij

=
=
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Przydatne funkcje

Konfigurowanie ustawien powiadamiania po odebraniu faksu

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac¢ ustawienia powiadamiania o odebraniu faksu.

1 Wybierz urzadzenie do skonfigurowania i kliknij Ustawienia powiadomien o odebraniu faksu (13 ).

[ Faks zdalny = *

Potaczono z:
Stan: Gotowe

G RBfRER O ]

flrner fako

[ ur) BLEZIL dres B tlaza bost ]

2 Skonfiguruj ustawienia powiadomien.

El?‘r;. Ustawienia powiadorniefi o odebraniu faksu | j] = *x

Uztawienia powiadomier:
Powiadamienie: (@) Wt (O iyt

Odbieranie powiadomier: tydruk,
Skraynka Fax

Mazwa skrzynki: | Foode w |

Hastao: |oooooooooooooooo |

Skrzynka R pamieci faksu

Fapisz Anuluj
Pozycja Opis
Powiadomienie Wybierz, czy poinformowac o odbiorze.
Odbieranie Wydruk Wybierz, aby powiadamia¢ o zakonczeniu drukowania.
powiadomien Skrzynka faksow/ Wybierz, aby powiadamia¢ o odebraniu faksu w okreslonej skrzynce

Skrzynka podadreséw | faksu lub skrzynce podadresow.

Jezeli skrzynka jest chroniona hastem, okres$l nazwe skrzynki i wprowadz
hasto.

Skrzynka RX pamieci Wybierz, aby powiadamia¢ o odebraniu faksu w skrzynce RX pamieci
faksu faksu.

3 Po zakonczeniu ustawien kliknij Zapisz.
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Konfiguracja ustawien komunikacji urzadzenia

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowaé ustawienia komunikacji urzadzenia. Dla kazdego urzgdzenia nalezy
wykonaé ustawienia.

1 Wybierz urzadzenie do skonfigurowania, kliknij je prawym przyciskiem myszy i kliknij Ustawienia komunikacji.

[ Faks zdalny = *

Potaczono z:
Stan: Gotowe

GEBEEQR O N

‘Widwietlana nazwa Adres IP Mazwa hosta Mumer faksu 1

' Aihealil fak

Usuf urzgdzenie

Ustawienia powiadomieri o odebraniu faksu

Okno wyswietlania

Dzienniki faksu

Zainstaluj sterownik

Ustawienia kormunikacji

2 Skonfiguruj ustawienia komunikagcii.

[ Ustawienia komunikacji = *

-

>)

¥ Ustawienia urzadzenia

Interfejs sieciowy: w

Mazwa hosta:
Adres MAC:
Lokalizacja (sysLocation):

Oprogramowanie sprzetowe karty sieciowe]:

Port TCRIP: §100
Czaz oczekiwania na komunikacje (z): 105
Liczba ponowier prab komunikacji SHP: 0
Haszto administratora Command Center: |uuuuuuuu |

® Uzyj SNMP 12

Odczytaj spotecznodd |pub|ic: |

Zapisz spotecznoid |pub|ic: |

O Uzyj SMMP 3

Mazwa uzytkownika: | |

Hazto: |oooooooooooooooo |

Uhwierzytelnienie

Hazh: kDS

[T

Al

Notatka Konfigurowalne elementy sg takie same jak konfiguracja w KYOCERA Net Viewer. Szczegotowe informacje
& mozna znalez¢ w rozdziale KYOCERA Client Tool User Guide.
Aby uzyska¢ informacje wymagane do ustawienia, skontaktuj sie z administratorem sieci taczace;.

3 Po zakonczeniu ustawien kliknij OK.
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Sprawdzanie dziennikow faksow przychodzacych/wychodzacych

1 Wybierz urzadzenie do sprawdzenia dziennika i kliknij Dzienniki faksu ( ).

[ Faks zdalny = *

Potaczono z:
Stan: Gotowe

2 Wybierz dziennik i kliknij Wtasciwosci ( ).

Pojawi sie ekran szczegotéw dziennika.

[ Dziennik faksu = *
- - Odbidr FAKSU
2 c j - Przeszukiwalne pola < I:I /': /
(| Mumer Tup . Mazwa )
1 zadania Stan zadania Mazwa zadania uzytkownika
515 de 0210720153600 _
003938 oK Faks doc003938202002071 64605
000360 oK Faks doc00096020191127134131
000856 oK Faks doc00085620191125144805
000853 oK Faks doc00085320191125144530
000795 oK Faks doc00079520191122171615
tacznie zadar: fi Zamknij

/=7 Notatka Aby od$wiezy¢ liste dziennikow, kliknij Od$wiez (¢ ).

& Aby przetgczy¢ wyswietlane dzienniki, kliknij Filtr dziennikow ( [zz ). Mozna wyswietli¢ dzienniki faksow

przychodzacych lub wychodzgcych.
Aby przeszukac¢ dzienniki, wpisz tekst w polu wyszukiwania.

Liczba dziennikow, ktére mozna wyswietli¢, zmienia sie w zaleznosci od urzgdzenia.
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Przydatne funkcje

Sprawdzanie licznika

Mozliwe jest sprawdzanie liczby wydrukow.

Notatka Aby moc uzywac tej funkgiji, trzeba zainstalowac¢ oprogramowanie Microsoft .NET Framework w wers;ji 4.8

lub nowsze;.

Funkcji tej nie mozna uzywa¢ podczas skanowania oryginatéw lub gdy wyswietlany jest ekran Konfiguracja,
Ustawienie wstepne lub Menu konserwaciji.

1 Uruchom narzedzie KYOCERA Client Tool zgodnie z opisem w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
KYOCERA Client Tool na stronie 3-36.

2 Na karcie Praca z domu kliknij pozycje Licznik. Zostanie wy$wietlony ekran Licznik.

& KYOCERA Client Tool X
KYOCERA Client Tool e
Drukowanie e .
i L o e streryie
Konserwacja
Narzedzia, Zaméw toner El@ Llliz':::u informacie o liczniku | sksportuj je
”'3 Uﬂmﬁm;elmnia‘msimu:ne... [:‘ Ustawienia dziennika
"- Zapisuj cbrazy | dzienniki zadaf dotyczace zedsh
drukowania i skanowani
‘ Praca z domu
Rézne narzgdzia
3 Sprawdz stan licznika.
[ Licznik *
Polgczono z:
Kyocera PA2000w GX 1
Stan: 2
Gotowe
| Informacie o liczniku |
Razem
Funkcja
Drukew 2030 3
¥1.0,0602 Odswigz Eksportyj... Zamknij
- T =
4 5 6 7
Nr Pozycja Opis
Potaczono z W tym polu wyswietlane jest potagczone urzgdzenie.
2 |Stan W tym polu wyswietlany jest stan potaczonego urzadzenia.
Informacje Stuzy do wyswietlania informac;ji o liczniku.
o liczniku
4 | Wersja Stuzy do wyswietlania wersji narzedzia licznika.
5 |Odswiez Stuzy do odswiezania wyswietlanych informaciji o liczniku.
6 | Eksportuj Stuzy do eksportowania informaciji o liczniku do pliku w formacie CSV.
7 | Zamknij Stuzy do zamykania ekranu Licznik.
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Przydatne funkcje

Uzywanie ust

awien dziennika

Zapisuj obrazy i dzienniki zadan drukowania. Zapisane dzienniki sg uzywane do $ledzenia drukowanych dokumentow.

/=f Notatka Aby uzywac tej funkcji, musisz zainstalowa¢ Microsoft .NET Framework w wersji 4.8 lub nowsze;j.
==J Aby skonfigurowac te funkcje lub pomysinie wyeksportowa¢ pliki dziennika do serwera, musisz mie¢ potaczenie
z siecig firmowa przy uzyciu konta LDAP.
Dzienniki zadah drukowania obrazéw przechowywane na komputerze i pliki dziennikéw wyeksportowane do serwera
zawierajg tylko oryginalne dane drukowania bez ustawien sterownika.
Dzienniki zadan drukowania obrazéw mogg zawiera¢ zadania drukowania, ktére zostaty anulowane lub
uruchomione ponownie.

Uruchamianie u

stawien dziennika

1 Uruchom narzedzie KYOCERA Client Tool zgodnie z opisem w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
KYOCERA Client Tool na stronie 3-36.

2 Na karcie Praca z domu kliknij pozycje Ustawienia dziennika.

& KYOCERA Client Tool

Drukowanie
Preferencie, Wiasciwosci

mm  Urzadzenie
Ustawienia

Konserwacja
x Narzedzia, Zamdw toner

"L} Wircless Network Setup Tool

KYOCERA Client Tool

Maskowanie danych
Chrof dokumenty poufne

Faks zdalny

Licznik
Wiydwiet! informacje o liczniku i eksportuj je.

B a &

Sprawds przychodzace | wychodzace dokumenty fakséw.

Ustawienia dziennika

Zostanie wyswiet

= Ustawienia sieci bezprze... [

Praca z domu
Rézne narzgdzia

drukowania i skanowanis

Zapisuj obrazy i dzienniki zsdsh dotyczace zsdsh

lony ekran ustawien dziennika.

s

(2]

[ Ustawienia dziennika

v1.0.10.13

Aktualizu) za pomoca

Importuj
pliku konfiguracyjnego:

Eksportuj dzienniki

- Eksportuj
zadania do pliku:

Wyslij dzienniki do folderu serwera

Wyslij teraz

Harmonogram

Interwal wysytania: Codziennie w

Godzina: 0 v~ |00 v
Logo_wanie oK
administratora

Anuluj




Przydatne funkcje

Czynnosci podczas uruchamiania ustawien dziennika

Podczas uruchamiania ustawien dziennika wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

(@ Ustawienia dziennika x
Nie d ! i sigz i systemu.
Konfiguruj jako Importu;j plik
administrator konfiguracyjny
101013

Metoda postepowania bedzie zaleze¢ od uprawnien uzytkownika.

Dla uzytkownikéw z uprawnieniami administratora

Kliknij pozycje ,Konfiguruj jako administrator”, aby skonfigurowaé ustawienia serwera wymagane do uzywania ustawien
dziennika. Mozesz réwniez wygenerowac pliki konfiguracyjne niezbedne dla uzytkownikéw bez uprawnien administratora,
aby mogli korzysta¢ z funkcji ustawien dziennika. Nalezy by¢ zalogowanym na konto z uprawnieniami administratora.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Konfigurowanie ustawien dziennika (administrator) na stronie 5-17.

Dla uzytkownikéw bez uprawnien administratora

Kliknij pozycje ,importuj plik konfiguracyjny”, aby zatadowac plik konfiguracyjny dostarczony przez uzytkownika

z uprawnieniami administratora. Nastepnie mozesz skonfigurowac ustawienia, takie jak harmonogram przesytania
dziennika. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Konfigurowanie ustawien dziennika (uzytkownicy) na
stronie 5-20.

Konfigurowanie ustawien dziennika (administrator)

W tym rozdziale opisano sposéb konfigurowania ustawien dziennika (dla administratora).
Nalezy by¢ zalogowanym na konto z uprawnieniami administratora.

1 Kliknij pozycje ,Logowanie administratora”.

[ Ustawienia dziennika X

Aktualizu) za pomoca Importuj
pliku konfiguracyjnego:

Eksportuj dzienniki Eksportuj
zadania do pliku:

Wyslij dzienniki do folderu serwera

Wyslij teraz
Harmonogram
Interwat wysytania: Codziennie  ~
Godzina: 10 v/ |00 v

¥1.0.10.13 Logowanie )
oK Anu'uj




Przydatne funkcje

2 \Wpisz parametry potgczenia z serwerem LDAP i kliknij ,OK”.

[@ Ustawienia dziennika X

Logowanie LDAP

Nazwa hosta ( |

Port 389 =

Nazwa domysina uzytkownika: ‘ ‘

Haslo: ‘ ‘

Baza wyszukiwania: ‘ ‘

10101 2 (o) o

/=f Notatka Skontaktuj si¢ z administratorem serwera LDAP, aby uzyskac¢ informacje niezbgdne do konfiguracji
ustawien.

3 Skonfiguruj wymagane pozycje i kliknij ,OK”.

@ Ustawienia dziennika X

Funkeja dziennika obrazéw: Wyl ~

Ustawienia serwera:

Limit rozmiaru przechowywania:

Format pliku dziennika zadania:

Wysylanie automatyczne

Generuj plik konfiguracyjny

Wyswietl dziennik zdarzenia

¥1.0.10.1 oK Anuluj




Przydatne funkcje

Pozycja Opis
Funkcja dziennika obrazéw Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie funkcji ustawien dziennika.
Ustawienia serwera Umozliwia skonfigurowanie ustawien wymaganych do potgczenia

sie z serwerem wysytajgcym pliki dziennikow. Kliknij pozycje
~£Zmien” i skonfiguruj serwer.

(@ Ustawienia oziennika x

Ustawienia serwera

Przegiads)

Sprawdi polaczenie

101013 Anul

Skontaktuj sie z administratorem docelowego serwera, aby
uzyskac informacje niezbedne do konfiguracji ustawien.

Limit rozmiaru przechowywania Umozliwia ustawienie rozmiaru zapisywanego pliku dziennika.
Wartosé: 100 do 10000 MB

Notatka W zaleznosci od statusu limitu zostanie wyswietlone
powiadomienie dla uzytkownika. Z poziomu okna dialogowego
limitu rozmiaru przechowywania uzytkownicy mogg recznie
wysylac¢ dzienniki do okreslonego folderu na serwerze przy opcji

~Wyslij teraz”.
Format pliku dziennika zadania Umozliwia ustawienie formatu wysytanych plikow dziennika.
Wartosé: XML, CSV
Wysytanie Interwat Umozliwia ustawienie interwatu automatycznego wystania
automatyczne wysylania dziennikéw do serwera.
Wartos¢: Codziennie, Co tydzien, Co miesigc
Godzina Umozliwia ustawienie godziny automatycznego wystania

dziennikow do serwera. Z tej funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy
dla ,interwatu wysytania” zostanie wybrana opcja ,Codziennie”.
Wartosé¢: 00:00 do 23:59

Dzien Umozliwia ustawienie dni tygodnia dla automatycznego wystania
dziennikéw do serwera. Z tej funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy
dla ,interwalu wysytania” zostanie wybrana opcja ,Co tydzien”.
Warto$é: Poniedziatek, Wtorek, Sroda, Czwartek, Piatek,
Sobota i Niedziela

Data Umozliwia ustawienie dat automatycznego wystania dziennikéw
do serwera. Z tej funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy dla
.interwalu wysytania” zostanie wybrana opcja ,Co miesiac”.
Wartosé: 1 do 31

Notatka Jezeli wybrana data nie jest dostepna dla danego
miesigca, pliki dziennika sg wysytane ostatniego dnia tego
miesigca. Na przykiad, jezeli wybrana data to 31, to dla miesigca
kwietnia majgcego tylko 30 dni pliki dziennika sg wysytane 30
kwietnia.

Generuj plik konfiguracyjny Kliknigcie tej opcji umozliwia wygenerowanie pliku
konfiguracyjnego. Wygenerowany plik konfiguracyjny jest
uzywany przez uzytkownikdw, ktorzy nie majg uprawnien
administratora w celu korzystania z ustawien dziennika.
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Przydatne funkcje

Pozycja Opis
Wyswietl dziennik zdarzenia Umozliwia wyswietlenie historii zmian ustawien dziennika.

X

@ Ustawienia dziennika

Dzienniki zdarzen

Konfigurowanie ustawien dziennika (uzytkownicy)

W tym rozdziale opisano sposob konfigurowania ustawien dziennika (dla uzytkownikéw).

1 Skonfiguruj wymagane pozycje i kliknij ,OK”.

(@ Ustawienia dziennika X
Aktualizuj za pomoca Importuj
pliku konfiguracyjnego: S
Eksportuj dzienniki Eksportuj
zadania do pliku: :

Wyslij dzienniki do folderu serwera:

Wyslij teraz |
Harmonogram
Interwal wysytani Codziennie ~ ~ |
Godzina: 10 v|[00 v
Dzien v
Data v
101013 " Logowanie )
' admini OK Anuluj
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Przydatne funkcje

Pozycja Opis
Aktualizuj za pomoca pliku Ustawienia dziennika mozna zaktualizowac, klikajgc pozycje
konfiguracyjnego .iImportuj”, aby zatadowac¢ plik konfiguracyjny dostarczony przez

uzytkownika z uprawnieniami administratora.

(G Ustawienia dziennika X

Wybierz plik konfiguracyjny do importu

Plik konfiguracyiny:

0K Anulyj

Eksportuj dzienniki zadania do pliku | Kliknij pozycje ,Eksportuj”’, aby wyeksportowaé¢ dzienniki zadania

do pliku.
Wyslij dzienniki do folderu serwera |Kliknij pozycje ,Wyslij teraz”, aby recznie wystaé dzienniki.
Harmonogram Interwat Umozliwia ustawienie interwatu automatycznego wystania
wysylania dziennikow do serwera.
Wartos¢: Codziennie, Co tydzien, Co miesiac
Godzina Umozliwia ustawienie godziny automatycznego wystania

dziennikow do serwera. Z tej funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy
dla ,interwatu wysytania” zostanie wybrana opcja ,Codziennie”.

Wartos¢: 00:00 do 23:59

Dzien Umozliwia ustawienie dni tygodnia dla automatycznego wystania
dziennikow do serwera. Z tej funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy
dla ,interwatu wysytania” zostanie wybrana opcja ,Co tydzien”.
Warto$¢: Poniedziatek, Wtorek, Sroda, Czwartek, Piatek,
Sobota i Niedziela

Data Umozliwia ustawienie dat automatycznego wystania dziennikdw
do serwera. Z tej funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy dla
.interwalu wysyltania” zostanie wybrana opcja ,Co miesiac”.

Wartos¢: 1 do 31

Notatka Jezeli wybrana data nie jest dostepna dla danego
miesigca, pliki dziennika sg wysytane ostatniego dnia tego
miesigca. Na przykiad, jezeli wybrana data to 31, to dla miesigca
kwietnia majgcego tylko 30 dni pliki dziennika sg wysytane 30
kwietnia.
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6 Konserwacja

Informacje ogdlne
W tym rozdziale opisano podstawowe zadania z zakresu konserwacji drukarki, ktére mozna wykona¢ samodzielnie.
Pojemnik z tonerem mozna wymieni¢ w zalezno$ci od stanu drukarki:

Okresowego czyszczenia wymagajg ponadto czesci wewnetrzne.

Wymiana pojemnika z tonerem

Przed catkowitym wyczerpaniem tonera wskaznik zasilania zgasnie, zaswieci wskaznik uwagi i drukarka zostanie
zatrzymana. Nalezy niezwiocznie wymieni¢ pojemnik z tonerem.

Drukowanie mozna kontynuowac, naciskajgc [klawisz zasilania] (.) piec razy, ale nie ma gwarancji wysokiej jakosci
wydrukdw. Jezeli wydruki staja sie wyblakie, nalezy wymieni¢ pojemnik z tonerem na nowy.

WAZNE Po zainstalowaniu pojemnika z tonerem nalezy go uzywaé¢ do momentu pojawienia sie komunikatu
o wymianie. Nie nalezy wymienia¢ go na inny pojemnik z tonerem w trakcie korzystania.

Jesli pojemnik z tonerem jest uzywany w innym urzadzeniu, wskazanie ilosci pozostatego toneru lub wykrycie
pustego toneru moze by¢ nieprawidtowe.

Czestotliwos¢ wymian pojemnika z tonerem
Zgodnie z normg ISO/IEC 19752 pojemnik z tonerem wystarcza na nastepujgca liczbe wydrukéw (papieru w formacie
Ad/Letter): 1500 stron

Aby dowiedzie¢ sie, ile tonera pozostato w pojemniku, mozna wydrukowac strone stanu. Sekcja stanu materiatéow
eksploatacyjnych Toner Gauge (Licznik zuzycia tonera) zawiera warto$¢ procentowg tonera, ktéra w przyblizeniu okresla,
ile tonera pozostato w pojemniku.

Zestawy toneru

W celu uzyskania najlepszej jakosci druku zaleca sie korzystanie wytgcznie z oryginalnych czesci i materiatow firmy
Kyocera. Wszelkie uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem nieoryginalnego tonera sg wytgczone z gwaranciji.

Nowy zestaw tonera zawiera nastepujgce elementy:

e Pojemnik z tonerem
e Plastikowa torebka na zuzyty pojemnik z tonerem
* Podrecznik instalacji

Notatka Nie nalezy wyjmowac pojemnika z tonerem z opakowania, dopodki nie bedzie konieczne zainstalowanie go
=J wdrukarce.
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Konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem

W tym rozdziale oméwiono wymiane pojemnika z tonerem.

PRZESTROGA Nie wolno pali¢ pojemnika z tonerem. Powstajace przy tym iskry mogg spowodowac
oparzenia.

Firma KYOCERA Document Solutions Inc. nie bierze odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia ani problemy
wynikajgce z uzywania pojemnikéw z tonerem nieoznaczonych jako oryginalne pojemniki firmy Kyocera. W celu
uzyskania optymalnej wydajnosci zaleca sie tez korzystanie wytgcznie z pojemnikéw z tonerem firmy Kyocera
przeznaczonych do uzytku w kraju lub regionie uzytkownika.

Notatka Przed wymiang nie jest konieczne wytgczenie drukarki. Wytgczenie drukarki oznacza utrate wszelkich
==J danych, ktére moglty by¢ przetwarzane przez urzgdzenie.

1 Otwoérz gorng pokrywe.

Notatka Zuzyty pojemnik z tonerem nalezy umiesci¢ w plastikowej torebce (jest ona dotagczona do nowego zestawu
tonera) i zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi wywozu odpadow.
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3  Wyjmij z zestawu tonera nowy pojemnik z tonerem. Potrza$nij nowym pojemnikiem co najmniej pieé razy, tak jak
pokazano na rysunku, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner w catym pojemniku.

<mmunm 5 mmmp

5 Ustaw nowy pojemnik z tonerem w odpowiedniej pozycji, wyréwnujac prowadnice na obu korncach z otworami
w urzgdzeniu. Potem nacisnij dzwignie na obu koncach pojemnika z tonerem, az sie zatrzasna.

6 Nacisnij posrodku pokrywy goérnej, aby jg zamknag.

/= Notatka Pusty pojemnik po tonerze nalezy zwrocic lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi dziatu serwisu.
Zebrane pojemniki powinny zostaé przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.
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Wymiana zespotu bebna

Po wydrukowaniu tgcznie 10000 stron zacznie miga¢ wskaznik Uwaga. W takim przypadku nalezy niezwtocznie wymieni¢
zespot bebna.

1 Otworz gorng pokrywe.




Konserwacja

3 Pociggnij dZwignie zespotu bebna i wyjmij go z urzadzenia.

Notatka Zuzyty zespot bebna nalezy umiesci¢ w plastikowej torebce (jest ona dotgczona do nowego zestawu

bebna) i zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi wywozu odpadow.

—5

4q Wyjmij nowy zespét bebna z zestawu.

dzwignie zespotu bebna, az sie zatrzasna.

5 Wi6éz nowy zespst bebna na miejsce, wyréwnujac prowadnice na obu korcach z otworami w urzadzeniu. Potem doci$nij
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6 Ustaw pojemnik z tonerem w odpowiedniej pozycji, wyréwnujac prowadnice na obu koricach z otworami w urzadzeniu.
Potem nacisnij dzwignie na obu kohncach pojemnika z tonerem, az sie zatrzasna.

7 Nacisnij posrodku pokrywy gérnej, aby jg zamknag.

:::? Notatka Jezeli po zamknieciu pokrywy gérnej stycha¢ hatas, nalezy wyja¢ zespot bebna i pojemnik z tonerem,
==J a nastepnie ponownie je wiozyc.

8 Nacisnij [klawisz zasilania] (.) osiem razy, aby zatrzymac¢ miganie wskaznika uwagi.

:::' Notatka Wskaznik uwagi mozna tez wytgczy¢ w Menu konserwacji z narzedzia KYOCERA Client Tool. Patrz
&I rozdziat Menu konserwacji na stronie 6-14.
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Czyszczenie drukarki
Aby uniknag¢ problemow z jakoscig druku, nalezy czysci¢ wnetrze drukarki przy kazdej wymianie pojemnika z tonerem.

/=f Notatka Wyjety pojemnik z tonerem i zespo6t bgbna nalezy umiesci¢ na kartce papieru, aby zapobiec zabrudzeniu
innych rzeczy.

1 Otwérz gorng pokrywe.
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3 Pociagnij dzwignie zespotu bebna i wyjmij go z urzgdzenia.

Notatka Zespdt bebna jest wrazliwy na swiatto. Nigdy nie nalezy wystawia¢ zespotu bebna na dziatanie Swiatta

przez wiecej niz pie¢ minut.

=

4 Ut6z zespot bebna ptasko na czystej, réwnej powierzchni.

WAZNE Nie wolno stawia¢ zespotu bebna na jednym z koncow.

5 Otwérz pokrywe dzwigni zatadowcze;.
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6 W zespole bebna przesun element czyszczacy gtéwnej dzwigni zatadowczej (szary) 2-3 razy do przodu i do tytu, aby
wyczysci¢ przewdd tadowania, a nastepnie przestaw dzwignie w pozycje poczatkowg (CLEANER HOME POSITION).

WAZNE Przed pierwszym czyszczeniem usun tasme samoprzylepng z elementu czyszczgcego gtéwnej dzwigni
zatadowczej.
Po zakonczeniu czyszczenia upewnij sie, ze dzwignie przestawiono do pozycji poczgtkowe;.

7 Zamknij pokrywe dzwigni zatadowczej.

{
& 7

[ [R—
1 |

8 Po czyszczeniu Wtz wyjety zespdt bebna na miejsce, wyréwnujac prowadnice na obu korcach z otworami
w urzadzeniu. Potem docisnij dzwignie zespotu bebna, az sie zatrzasna.
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9 Ustaw pojemnik z tonerem w odpowiedniej pozycji, wyréwnujac prowadnice na obu koricach z otworami w urzadzeniu.
Potem nacisnij dzwignie na obu kohncach pojemnika z tonerem, az sie zatrzasna.

1 0 Naci$nij posrodku pokrywy gérnej, aby jg zamknaé.

/= Notatka Jezeli po zamknigciu pokrywy gornej stychac hatas, nalezy wyjgc¢ zespot bebna i pojemnik z tonerem,
==J a nastepnie ponownie je wiozyc.
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Czyszczenie zespotu bebna
Zespot bebna nalezy oczyscic, jezeli na wydrukach widoczne sg biate lub czarne kropki.

/=f Notatka Wyjety pojemnik z tonerem i zesp6t bebna nalezy umiesci¢ na kartce papieru, aby zapobiec zabrudzeniu
= innych rzeczy.

1 Otwérz gérng pokrywe.

6-11



Konserwacja

3 Pociagnij dzwignie zespotu bebna i wyjmij go z urzgdzenia.

/= Notatka Zespot bebna jest wrazliwy na swiatto. Nigdy nie nalezy wystawia¢ zespotu bgbna na dziatanie swiatta
przez wiecej niz pie¢ minut.

4 Obréé koto zebate zespotu bebna, obserwujgc powierzchnie watka bebna.

5 Delikatnie przecieraj powierzchnie bebna suchym patyczkiem, aby usunaé¢ z niej pyt lub klej.

:5' Notatka Podczas czyszczenia nie uzywac alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw.
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6 Po czyszczeniu wiéz wyjety zespdt bebna na miejsce, wyréwnujac prowadnice na obu koricach z otworami
w urzadzeniu. Potem docisnij dzwignie zespotu bebna, az sie zatrzasna.

7 Ustaw pojemnik z tonerem w odpowiedniej pozycji, wyréwnujac prowadnice na obu koficach z otworami w urzadzeniu.
Potem nacisnij dzwignie na obu kohcach pojemnika z tonerem, az sie zatrzasna.

8 Zamknij pokrywe gérna.

/=f Notatka Jezeli po zamknigciu pokrywy gornej stychac hatas, nalezy wyjgc zespot bebna i pojemnik z tonerem,
a nastepnie ponownie je wiozy¢.
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Menu konserwacji

Ponizej opisano menu Maintenance Menu, ktére mozna dopasowywac za pomoca narzedzia KYOCERA Client Tool.
Oproécz tego, patrz réowniez KYOCERA Client Tool User Guide.

Ustawienie wysokogei aktualne; lokalizaci mose popranis jakoss druku

OIKYDCERD | 7orad et CEEE | A

Menu konserwacji Opis

Dostosuj jakos¢ Ustawienie Jezeli urzadzenie uzywane jest na wysokosci 1500 metréw lub wiece;j,

druku wysokosci a jakos¢ wydruku pogorszyta sie, w celu jej poprawy mozna uzy¢ opcji

Ustawienie wysokosci.
Dostosuj pozycje Pozycja Drukowanie jednostronne A
wydruku poczatkowa Stuzy do regulacji pozycji —
drukowania drukowanego obrazu. o= _ > =

A: Krawedz Krawedz
gorna goérna: 10
B: Krawedz lewa

Przywro¢ ustawienia domysine Przywro¢ domysine ustawienia fabryczne.

Resetuj licznik btedow Stuzy do zerowania licznika bebna po wymianie zespotu bebna.
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Dtuzsze nieuzywanie oraz przenoszenie drukarki

Dluzsze nieuzywanie

Jesli drukarka nie bedzie pracowac przez diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ przewodd zasilajgcy od gniazda.

Zaleca sie uzyskanie od sprzedawcy informacji na temat dodatkowych czynnosci, ktére nalezy podja¢ przed kolejnym
uzyciem drukarki, aby nie uszkodzi¢ drukarki.

Przenoszenie drukarki

Podczas przenoszenia drukarki:

* Nalezy przenosi¢ jg bardzo ostroznie.

* Nalezy trzymac jg mozliwie jak najbardziej poziomo, aby unikng¢ rozsypania toneru wewnatrz.
e Przed przewiezieniem drukarki na wiekszg odlegto$¢ nalezy skonsultowac sie z serwisem.

e Utrzymuj drukarke w pozycji poziome;j.

OSTRZEZENIE W razie transportu drukarki nalezy zdemontowa¢ i zapakowaé pojemnik z tonerem
i zespot bebna do plastikowej torebki i transportowac osobno.
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7 Rozwigzywanie problemow

Usuwanie awarii

W ponizszej tabeli przedstawiono ogoéline wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemow.

Jezeli wystgpit problem z drukarka, nalezy sprawdzi¢ punkty kontrolne i wykona¢ procedury opisane na kolejnych
stronach. Jezeli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.

Punkty kontrolne Czynnosci naprawcze Strona
Drukarka nie drukuje Sprawdz przewdd zasilania. Starannie podtacz oba konce przewodu 3-1
danych z komputera. zasilania.

Czy drukarka jest wigczona? Nacisnij [klawisz zasilania] (.). —

Czy kable interfejsu sg podigczone? Prawidtowo podtgcz odpowiedni kabel 3-1

interfejsu.

Czy drukarka zostata wigczona przed  Wigcz drukarke po podigczeniu kabla 3-1

podtgczeniem kabla interfejsu? interfejsu.

Czy zadanie drukowania jest Wznéw drukowanie. —

wstrzymane?

Sprawdz, czy wskazniki pokazuja Korzystajgc z informacji na strona 7-7, 7-7

rozpoznawalng kombinacje. sprawdz, czy nie wystgpit btad i usun go.

Jezeli wskazniki migajg w sposob
nieopisany w tabeli na strona 7-7, nacisnij
[klawisz zasilania] (@), aby wytaczy¢
drukarke, a nastepnie wigcz jg ponownie.
Wydrukuj zadanie ponownie.

Sprawdz, czy istnieje mozliwos¢ Jezeli strona stanu zostata prawidtowo 2-2
wydrukowania strony stanu. wydrukowana, mogt wystgpic problem 3-51
z potgczeniem z komputerem. Zapoznaj
sie z rozdziatem Pofgczenia na stronie 3-
1 i sprawdz potgczenie. Aby wydrukowaé
strone stanu, patrz rozdziat Panel
operacyjny na stronie 2-2.

Wskazniki sg wytgczone Sprawdz przewdd zasilania. Starannie podigcz oba korice przewodu 3-1
i silnik nie pracuje. zasilania.

— Nacisnij [klawisz zasilania] (@). —

Drukarka drukuje strone  Sprawdz kabel interfejsu. Podtgcz starannie oba konce kabla 3-1

stanu, ale dane interfejsu. Sprobuj wymienic¢ kabel

z komputera nie sg drukarki.

drukowane. Sprawdz pliki programu i Sprébuj wydrukowac inny plik lub uzyj —
oprogramowanie. innego polecenia drukowania. Jezeli

problem wystepuje w przypadku
okreslonego pliku lub aplikacji, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia drukarki dla tej
aplikacji.
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Punkty kontrolne Czynnosci naprawcze
Z okolicy gérnego Sprawdz, czy w otoczeniu drukarki W zaleznosci od srodowiska operacyjnego —
podajnika wydobywa sie  panuje niska temperatura i czy drukarki i stanu papieru, ciepto wytwarzane
para wodna. uzywany papier nie zostat wystawiony podczas drukowania moze spowodowac

na dziatanie wilgoci. wyparowanie wody z zadrukowywanego

papieru, a w konsekwencji wydobywanie
sie pary wodnej z drukarki. W takim
przypadku mozna kontynuowac
drukowanie bez dodatkowych problemow.
Aby rozwigzac ten problem, zwieksz
temperature w pomieszczeniu i uzyj
papieru przechowywanego w suchym

miejscu.
Zmniejszyta sie Czy przewdd zasilania jest odtgczony? Normalna predkos$¢ drukowania zostanie —
predkos¢ drukowania. przywrocona za okofo 15 minut.
Papier czesto sie zacina. Czy papier jest zatadowany Zataduj papier prawidtowo. 3-8, 3-9
prawidtowo?
Czy zatadowany jest odpowiedni Wyjmij, odwrd¢ i zataduj papier ponownie. 3-3
rodzaj papieru? Czy jest on w dobrym
stanie?
Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub  Wymien papier. 3-3
pomarszczony?
Czy w drukarce sg luzne skrawki lub  Wyjmij zaciety papier. 7-11
zaciety papier?
— Oczys¢ watek podawania papieru. 7-18
Wysuwane sg co — Zataduj papier prawidtowo. 3-8
najmniej 2 arkusze.
(podawanie wielu
arkuszy na raz)
ABC
123
Wydruki sg Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. 3-3
pomarszczone.
ABC
123
Wydruki sg zawiniete na  Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. 3-3
krawedzi.
ABC

123
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Punkty kontrolne Czynnosci naprawcze
Na stronie testowe;j — Ten problem wystepuje tylko w systemie —
systemu Windows operacyjnym Windows. Nie jest to
brakuje tekstu. problem zwigzany z drukarka. Nie ma on
wpltywu na jakos¢ wydruku.
Na wydrukach sg braki — Oczys¢€ zespét bebna. 6-11
19 [Pl o e L) LEafhe Wybierz pozycje Konfiguracja > 3-45
) Domysine ustawienia urzadzenia > Typ
ABC ABC nosnika i ustaw na Niestandardowy 7.
1 2 3 1 2 3 Jezeli nie uzyskano poprawy jakosci,
zmniejsz wartos¢ ustawienia Gestos¢
) wydruku w narzedziu KYOCERA Client

Tool.
Jesli mimo tego nie uzyskano poprawy
jakosci, przywrdc¢ oryginalng wartosc

ustawienia.
Na wydrukach sg — Zespot bebna moze by¢ uszkodzony. —
pionowe pasy. Jezeli problem nie ustgpi nawet po

wydrukowaniu kilku stron, skontaktuj sie

A C z serwisem.
123

Wyblakte lub rozmazane Sprawdz pojemnik z tonerem. W razie potrzeby wymien pojemnik 6-1
wydruki. z tonerem.
ABC ABC Sprawdz ustawienie Gestos¢ Zwieksz warto$¢ ustawienia Gestos¢ —
wydruku w narzedziu KYOCERA wydruku w narzedziu KYOCERA Client
123 123 | ClientTool. Tool. Wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale KYOCERA Client Tool User
Guide.

ABC
123

Pojawig sie biate smugi. Sprawdz pojemnik z tonerem. W razie potrzeby wymien pojemnik 6-1

z tonerem.
ABC
123

Szare tto. Sprawdz pojemnik z tonerem. W razie potrzeby wymien pojemnik 6-1
z tonerem.
ABC TR PRy TSP
prawdz ustawienie Gestos¢ Zmniejsz wartos¢ ustawienia Gestosé —
123 wydruku w narzedziu KYOCERA wydruku w narzedziu KYOCERA Client
Client Tool. Tool. Wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale KYOCERA Client Tool User
Guide.
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Gorna krawedz lub tylna
strona papieru jest
zabrudzona.

ABC
123 123

Punkty kontrolne Czynnosci naprawcze
Czy wnetrze drukarki jest Jezeli problem nie ustgpi nawet po 6-7
zabrudzone? wydrukowaniu kilku stron, oczys¢ watek

rejestrujgcy, zespot przenoszacy i zespot
podajgcy papier.

Jezeli problem nie ustgpi po czyszczeniu,
skontaktuj sie z serwisem.

Wydruk jest
niekompletny lub
w niewtasciwym miejscu.

Czy papier jest zatadowany Sprawdz utozenie prowadnic szerokosci 3-9
prawidtowo? papieru.

Czy ustawienia oprogramowania na Sprawdz, czy ustawienia drukowania —

komputerze sg prawidtowe? w aplikacji i sterowniku drukarki sg
prawidiowe.
ABC
192
Na wydruku pozostaje — Wybierz pozycje Konfiguracja > 3-45

stabo naniesiony
poprzedni obraz.

W nielicznych
przypadkach poprzedni
obraz jest widoczny

w postaci czarnych
kropek.

AB

Domysline ustawienia urzagdzenia > Typ
nosnika i ustaw na Niestandardowy 7.
Jezeli nie uzyskano poprawy jakosci,
zmniejsz wartos¢ ustawienia Gestosc
wydruku w narzedziu KYOCERA Client
Tool.

Jesli mimo tego nie uzyskano poprawy
jakosci, przywré¢ oryginalng wartosc
ustawienia.

Urzadzenie jest
eksploatowane na
wysokosci 1500 m lub
wyzszej i na wydruku
pojawiajg sie biate
kropki.

— Wybierz pozycje Menu konserwacji > 6-14
Dostosuj jako$¢ druku > Ustawienie
wysokosci i zwieksz wartosc¢ tego
ustawienia. Jesli nie nastgpi poprawa
jakosci, ponownie zwieksz warto$¢
o jeden poziom. Jesli mimo tego nie
uzyskano poprawy jakosci, przywréé
oryginalng wartos¢ ustawienia.

Wystgpita awaria
utrwalacza (toner odkleja
sie po potarciu
zadrukowanego obszaru
dfonig).

— Wybierz Konfiguracja > Domysine 3-45
ustawienia urzadzenia > Gramatura
papieru i zwieksz warto$¢ ustawien
0 jeden poziom.
Jezeli to rébwniez nie pomaga, nalezy
wroci¢ do ustawienia poziomu

pierwotnego.
Zmien sterownik drukarki Podtgcz urzgdzenie i komputer za 3-12
z Potgczenia pomocg kabla USB i ponownie zainstaluj 3-20
bezprzewodowego na sterownik.

Potgczenie USB.

7-4



Rozwigzywanie problemow

Wskazowki

Problemy z drukarkg mozna rozwigzaé w prosty sposob, postepujac zgodnie z ponizszymi wskazowkami. Jezeli wystgpi
problem, ktérego nie mozna rozwigzac¢ za pomocg powyzszych wytycznych, nalezy podjg¢ nastepujgce czynnosci:
e Uruchom ponownie komputer, ktéry wysyta zadania drukowania.

* Pobierz i zainstaluj najnowszg wersje sterownika drukarki. Najnowsza wersja sterownikéw drukarki i programow
narzedziowych jest dostepna pod adresem:
https://kyocera.info/

* Upewnij sie, ze w aplikacjach sg przestrzegane procedury drukowania. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do
aplikaciji.
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Przegladanie strony rozwigzywania probleméw w witrynie

Czynnosci naprawcze dotyczgce obecnie wystepujacego btedu mozna sprawdzac, otwierajgc strone rozwigzywania
probleméw w naszej witrynie.
Sprawdzanie z poziomu komputera

1 Uruchom narzedzie KYOCERA Client Tool zgodnie z opisem w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do narzedzia
KYOCERA Client Tool na stronie 3-36.

2 Na karcie Konserwacja kliknij ikone Rozwigzywanie probleméw.

& KYOCERA Client Tool X

KYOCERA Client Tool 0

Kyocera PA2000w GX ~

Menu konserwacii
Narzedzie do rozwiazywanis probleméw z jakoscia
drukowanis i skenowania

Drukowanie
Preferencie, Wiasciwosci

KYOCERA Net Viewer

Narzedzie do zdalnego monitorowsnia urzadzenia

LAY

mm  Urzadzenie
B siavienia

Konserwacja
'\ Narzedzia, Zamow toner

7=~ Ustawienia sieci bezprze...
"L} Wireless Network Setup Tool

Praca z domu
Rozne narzgdzia Kontakt

@ e @ e

Sprawdzanie z poziomu urzadzenia przenosnego

Zeskanuj kod QR z etykiety umieszczonej na urzadzeniu.
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Wzor wskaznikow w przypadku wystapienia btedu

W przypadku wystgpienia btedu urzadzenia wskazniki na panelu operacyjnym swiecg w pewien okreslony sposéb. Ponizej

opisano problemy, ktore uzytkownik moze rozwigza¢ we wtasnym zakresie. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

0,8s

0,8s

*  Witéz papier

¢ Niski poziom toneru

«  Zrédto papieru nie jest
obstugiwane*

I * W przypadku btedu, nacisnigcie

[klawisza zasilania] (.) jeden raz
powoduje skasowanie btedu

i kontynuowanie drukowania.
Rozwigzanie: Zmien zrédto papieru
w sterowniku drukarki.

Wskaznik Opis Strona
e Stan offline 4-7
e Zamknij pokrywe gorna. 6-1
¢ Wymien toner. 6-4
* Brak pojemnika z tonerem
* Brak zespotu bebna
e Zaciecie papieru 7-11
04s
04s
e Dodaj papier 3-3
e Zataduj kasete 6-2

Wskazuje nastepujgce bfedy.
e Btad KPDL

*  Przepetnienie pamieci

e Zaduzo danych

* Btad RAM DISK

* Nie znaleziono pliku.

¢ Gorna taca jest petna

W przypadku btedu, nacisniecie
[klawisza zasilania] (@) jeden raz
powoduje skasowanie btedu

i kontynuowanie drukowania.
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Wskaznik Opis Strona

*  Wezwij serwis. -

Miga co 5 sekund, 10 sekund i 15 -
sekund po nacisnieciu [klawisza

zasilania] (@)

Notatka Oprogramowanie KYOCERA Client Tool (dotgczone do sterownika GX Driver) dostarcza wiecej
szczegotowych informacji na temat stanu drukarki. (Patrz rozdziat Ustawienia urzgdzenia na stronie 3-36).
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Komunikaty o btedach

Jezeli wystgpit btad drukarki, wskazniki na panelu operacyjnym, narzedziu KYOCERA Client Tool i narzedziu Monitor
stanu bedg wskazywac¢ stan drukarki. Ponizej opisano problemy, ktére uzytkownik moze rozwigza¢ we wtasnym zakresie.

Wskazniki

Jezeli wskaznik Uwaga Swieci lub miga, sprawdz narzedzie KYOCERA Client Tool.

/= Notatka Jezeli wskazniki Swiecg lub migajg w sposéb nie omoéwiony powyzej, wystgpit prawdopodobnie btad
= serwisowy. Wytgcz drukarke, naciskajac [klawisz zasilania] (.), odtgcz przewdd zasilania, a nastepnie podtgcz go
ponownie i nacisnij [klawisz zasilania] (.). Moze to spowodowac usuniecie btedu. Nawet jezeli btgd nie zostat
usuniety, skontaktuj sie z serwisem.

Komunikaty wyswietlane
w narzedziu KYOCERA Client Tool

i Monitor stanu*

Znaczenie

Rozwigzanie

Add paper Zrédio papieru jest puste. W16z papier do zrédta papieru.
Ustawienie rozmiaru papieru w zrédle  Zataduj do zrédta papier
papieru rézni sie od ustawienia o prawidtowym rozmiarze.
skonfigurowanego w sterowniku
drukarki.
Add toner Skonczyt sie toner. Wymien pojemnik z tonerem na nowy.
Cover open Pokrywa gorna jest otwarta. Zamknij pokrywe gorng.

Error has occurred

W urzagdzeniu wystgpita kondensacja.

Poczekaj okoto godziny, a nastepnie
wytgcz zasilanie i wigcz je ponownie.
Patrz rozdziat Wigczanie/wytgczanie na
stronie 3-2.

Komunikat ten jest wyswietlany, jesli
specyfikacja regionalna
zainstalowanego pojemnika z tonerem
nie pasuje do specyfikacji urzgdzenia.

Zainstaluj odpowiedni pojemnik
z tonerem.

Memory overflow

Nie jest mozliwe kontynuowanie
wykonywania zadania wskutek
nadmiernego zuzycia pamieci.

Zmien rozdzielczos¢ wydruku z Fast
1200 na 600 dpi. Patrz rozdziat Printer
Driver User Guide.

Zaciecie papieru

Zaciecie papieru.

Wiecej informacji na temat usuwania
zacietego papieru mozna znalez¢é

w rozdziale Usuwanie zacie¢ papieru na
stronie 7-11.

Toner is running out.

Konczy sie toner.

Przygotuj nowy pojemnik z tonerem.
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Komunikaty wyswietlane

w narzedziu KYOCERA Client Tool Znaczenie Rozwigzanie
i Monitor stanu*

Top tray full Taca goérna jest zapetniona papierem. Drukarka przerywa prace po
wydrukowaniu okoto 50 stron. Wyjmij

papier z tacy gornej i nacisnij [klawisz
zasilania) (.), aby rozpoczg¢
drukowanie.

*  Zdarzenia, o ktérych powiadamia narzedzie Monitor stanu, mozna ustawia¢ na ekranie Konfiguracja. Patrz
rozdziat Konfiguracja na stronie 3-43.
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Usuwanie zacie¢ papieru
Jezeli dojdzie do zaciecia papieru w systemie podawania papieru lub papier w ogole nie jest podawany, urzgdzenie

samoczynnie wytgczy sie i zaswieci wskaznik Uwaga. KYOCERA Client Tool mogg wskazac miejsce zaciecia papieru
(element, w ktérym doszto do zaciecia). Usun zaciecie papieru. Po usunieciu zacietego papieru urzgdzenie wznowi prace.

Mozliwe miejsca zaciecia papieru

Szczegotowe pozycje zacie¢ papieru mogg by¢ nastepujgce. Aby usung¢ zaciecie papieru, sprawdz instrukcje na
wskazanej stronie.

Miejsce zaciecia papieru Opis Strona

A Zaciecie papieru wystgpito w obszarze Strona 7-12
wyjscia papieru.

B Zaciecie papieru wystgpito wewnatrz Strona 7-13
urzadzenia.

C Zaciecie papieru w kasecie na papier. Strona 7-16, 7-17

Ogdlne zalecenia dotyczace usuwania zacietego papieru

Podczas usuwania zacietego papieru nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

PRZESTROGA Zakleszczony papier nalezy usuwac delikatnie, aby go nie podrzeé. Oderwane kawatki
papieru sg trudne do usuniecia i mozna je fatwo przeoczy¢ podczas usuwania zaciecia papieru.

e Jezeli czesto dochodzi do zaciec¢, nalezy uzyc¢ innego typu papieru, uzy¢ papieru z innego opakowania lub odwrécic¢
stos papieru. Zaciecie papieru po jego wymianie moze oznacza¢ problemy z urzadzeniem.

* To, czy drukowanie zacietych stron zostanie wykonane prawidtowo po wznowieniu, zalezy od miejsca zaciecia
papieru.
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Obszar wyjscia papieru

4 Ustaw ogranicznik papieru w jego pozycji, a hastepnie naciénij posrodku pokrywy gérnej, aby jg zamknaé.
Urzadzenie rozgrzeje sie i wznowi drukowanie.
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Wewnatrz urzadzenia

/= Notatka Wyjety pojemnik z tonerem i zespét bgbna nalezy umiesci¢ na kartce papieru, aby zapobiec zabrudzeniu
innych rzeczy.

1 Otwérz gorng pokrywe.




Rozwigzywanie problemow

3 Pociagnij dzwignie zespotu bebna i wyjmij go z urzgdzenia.
N

:;? PRZESTROGA Znajdujgcy sie wewnatrz urzgdzenia modut utrwalacza jest goracy. Nie nalezy go dotykac,
=¥ poniewaz moze to spowodowac oparzenia.

/= Notatka Beben jest wrazliwy na dziatanie Swiatta. Nigdy nie nalezy wystawia¢ zespotu bebna na dziatanie swiatta
& przez wiecej niz pie¢ minut.

4 Jezeli zaciety papier wydaje sie by¢ zakleszczony przez rolki, pociggnij go w zwyktym kierunku podawania papieru.
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5 Wiz wyjety zespot bebna na miejsce, wyréwnujac prowadnice na obu koricach z otworami w urzadzeniu. Potem doci$nij
dzwignie zespotu bebna, az sie zatrzasna.

6 Ustaw pojemnik z tonerem w odpowiedniej pozycji, wyrownujac prowadnice na obu koncach z otworami w urzadzeniu.
Potem naci$nij dzwignie na obu koricach pojemnika z tonerem, az si¢ zatrzasna.

7 Nacisénij posrodku pokrywy gérnej, aby jg zamknaé.
Urzadzenie rozgrzeje sie i wznowi drukowanie.

/= Notatka JezZeli po zamknieciu pokrywy gornej stycha¢ hatas, nalezy wyjgc¢ zesp6t bebna i pojemnik z tonerem,
a nastepnie ponownie je wtozyc.
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Kaseta
Aby usung¢ zakleszczony papier z kasety, postepuj wedtug ponizszych zalecen.

WAZNE Nie nalezy wyjmowaé papieru, ktdry zostat juz czesciowo pobrany. Patrz rozdziat Wewnatrz urzadzenia na
stronie 7-13.

1  Wyjmij cze$ciowo pobrany papier.
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Jezeli wystapi problem z podawaniem papieru
Sprawdzenie i zmniejszenie ilosci zaladowanych arkuszy papieru

Jezeli do kasety wiozy sie zbyt duzo grubego papieru, arkusze moga nie by¢ podawane do drukarki. W takiej sytuacji
nalezy zmniejszy¢ liczbe arkuszy.

~

Przekartkowanie i wyprostowanie zagiec¢

Wyjmij wszystkie strony parzyste (w tym arkusz z instrukcjami) z tacy wyjsciowej i przekartkuj plik przed ponownym
wiozeniem do drukarki.

Papier nie jest podawany wskutek pofalowania krawedzi

Jezeli krawedzie arkuszy papieru sg pofalowane i papier nie jest podawany, nalezy obrécic plik kartek odwrotng strong
i ponownie zatadowac.
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Rozwigzywanie problemow

Czyszczenie watka podawania papieru
Jezeli papier zacina sie do$¢ czesto, nalezy oczysci¢ watek podawania papieru.

/=f Notatka Wyjety pojemnik z tonerem i zesp6t bebna nalezy umiesci¢ na kartce papieru, aby zapobiec zabrudzeniu
= innych rzeczy.

1 Otwérz gérng pokrywe.

N
5«4*%}\;“\‘%;?




Rozwigzywanie problemow

3 Pociggnij dzwignie zespotu bebna i wyjmij go z urzgdzenia.

Notatka Zespot bebna jest wrazliwy na Swiatto. Nigdy nie nalezy wystawia¢ zespotu bebna na dziatanie Swiatta

przez wiecej niz pie¢ minut.

=

4 Nacisnij dzwignie zwalniajaca, a nastepnie przesun watek podawania papieru w prawo.

5 Zdemontuj watek podawania papieru.
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Rozwigzywanie problemow

6 Uzyj czystej $ciereczki niezostawiajgcej ktaczkdw, aby oczysci¢ watek podawania papieru z kurzu i brudu.

%‘%—(%&

7 Zamocuj wyjety watek podawania papieru, a nastepnie przesun go w lewo, az sie zatrzasnie.

/= Notatka Jezeli nie mozna prawidtowo ustawi¢ watka podawania papieru, nalezy obréoci¢ pokazany ponizej watek
&==J palcem, aby zamkngc¢ potgczenie.
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Rozwigzywanie problemow

8 Otworz pokrywe dzwigni zatadowczej. Po czyszczeniu wioz wyjety zespét bebna na miejsce, wyréwnujac prowadnice
na obu koncach z otworami w urzgdzeniu. Potem docis$nij dzwignie zespotu bebna, az sie zatrzasna.

9 Ustaw pojemnik z tonerem w odpowiedniej pozycji, wyréwnujac prowadnice na obu koricach z otworami w urzadzeniu.
Potem nacisnij dzwignie na obu koncach pojemnika z tonerem, az sie zatrzasna.

1 0 Nacisnij posrodku pokrywy gérnej, aby jg zamknaé.

/= Notatka JezZeli po zamknieciu pokrywy gérnej stycha¢ hatas, nalezy wyjgc¢ zespot bebna, pojemnik z tonerem
&J iwatek podawania papieru, a nastepnie ponownie je wtozyc.
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8 Dodatek

Dane technic

Zne

: 7 Notatka Niniejsze dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Pozycja

Opis

Typ

Pulpit

Metoda drukowania

Elektrofotografia wykonywana przez laser potprzewodnikowy

Gramatura papieru

Od 65 do 105 g/m?

Rodzaj papieru

Zwykly, Zadrukowany, Czerpany, Makulaturowy, Szorstki, Z Nagtéwkiem,
Kolorowy, Dziurkowany, Wysoka Jakos¢, Niestandardowy od 1 do 8

Rozmiar papieru

A4, A5 (orientacja pozioma), A5, Folio, JIS B5, ISO B5, Letter, Legal,
Koperta C5, Executive, Oficio Il (8,5 x 13 cali), 216 x 340 mm, Mexican,
16 K, Niestandardowe (od 148 x 148 do 216 x 356 mm)

Stopien powigkszen

ia

Od 25 do 400%, narastajgco co 1%

Predkos¢ drukowania

(arkuszy/min)*

A4: 20 arkuszy/min

Letter: 21 arkuszy/min

Legal: 17 arkuszy/min

B5: 12 arkuszy/min

A5: 13 arkuszy/min

A5 (orientacja pozioma): 30 arkuszy/min
16 K: 21 arkuszy/min

Drukowanie pierwsz
pobieranie z kasety)

ej strony (A4,

8 sekund lub mniej

Czas

Wigczanie

20 sekund lub mniej

rozgrzewania
(23°C, wilgotnosc¢
wzgledna 60%)

Tryb czuwania

18 sekund lub mniej

Pojemnosc¢ papieru

150 arkuszy (80 g/m?)

*

Uzycie funkcji EcoPrint powoduje zmniejszenie predkosci drukowania.

Predkos¢ drukowania moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od srodowiska instalacyjnego.
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Dodatek

Pozycja Opis
Drukowanie ciagte Od 1 do 999 kopii
Rozdzielczos¢ 600 dpi/Fast 1200 dpi
Warunki pracy Temperatura Od 10 do 32,5°C
Wilgotnosé Od 10 do 80%
Wysokos¢ Maksymalnie 3500 m
Oswietlenie Maksymalnie 1500 lukséw
Kontroler FA616TE_MMU 450 MHz
Obstugiwane systemy operacyjne Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2012/R2, Windows Server 2016,
Windows Server 2019, Mac OS X 10.5 lub nowsze
Interfejs Zigcze interfejsu USB: 1 (USB Hi-Speed)
Bezprzewodowa sie¢ lokalna: 1 (tylko PA2001w/PA2000w)
Pamigé PA2001w/PA2000w: 32 MB
PA2001/PA2000: 16 MB
Wymiary (szer. x gt. x wys.) 350 x 233 x 177 mm
Masa (z pojemnikiem z tonerem) 4,5 kg
Wymagane miejsce (szer. x gt.) 350 x 366,9 mm
Wymagania dotyczgce zasilania Model 230 V: Od 220 do 240V ~ 50/60 Hz 3,1 A
Zuzycie energii produktu w trybie Informacje mozna znalez¢ w ponizszej witrynie.

gotowosci sieciowej (Gdy wszystkie porty

e https://lwww.kyoceradocumentsolutions.eu/en/about-us/our-brand/
sieciowe sg podtgczone.)

environmental-policy.html
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QUALITY
CERTIFICATE

This machine has passed
all qualily conlro s anc
final inspection
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